Josué 1:1 i Josué 1:8

Josué

1 Depois da morte de Moisés, servo do
SENHOR, o SENHOR disse a Josué, filho de Num,

auxiliar de Moises;
2“Meu servo Moisés morreu. Agora levante-se

e atravesse este Jordao, vocé e todo este povo,
para a terra que dou aos filhos de Israel.

3Eu dei a vocés todo lugar que a planta dos
seus pes pisar, como prometi a Moisés.

40 territdrio de voceés se estendera desde o
deserto e este Libano até o grande rio, o rio
Eufrates, abrangendo toda a terra dos hititas, e
até o mar Grande, onde o sol se poe.

> Ninguém podera resistir a vocé durante

todos os dias da sua vida. Assim como estive
com Moisés, estarei com vocé; ndo o deixarei
nem o abandonarei.

6 Seja forte e corajoso, pois vocé fara este povo

herdar a terra que jurei dar aos seus
antepassados.

7 Apenas seja forte e muito corajoso para ter o
cuidado de cumprir toda a lei que meu servo

Moisés lhe ordenou. Nao se desvie dela nem
para a direita nem para a esquerda, para que

aja com sabedoria por onde quer que andar.

8 Ndo deixe que este livro da lei se afaste da
sua boca; medite nele dia e noite, para ter o
cuidado de cumprir tudo o que nele esta escrito.
Entdo vocé fara prosperar o seu caminho e agira
com sabedoria.
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9Ndo fui eu que lhe ordenei? Seja forte e
corajoso! Ndo se apavore nem desanime, pois o
SENHOR, seu Deus, estd com vocé por onde quer
que andar”.

10 Entdo Josué ordenou aos oficiais do povo:

11 “Percorram o acampamento e ordenem ao
povo: ‘Preparem suas provisdes, pois dentro de
trés dias vocés atravessardo este Jorddo para
entrar e tomar posse da terra que o SENHOR,
seu Deus, lhes da para possuir’ ”.

12Josué disse aos rubenitas, aos gaditas e a

meia tribo de Manassés: .
13 “Lembrem-se da ordem que Moisés, servo

do SENHOR, lhes deu: ‘O SENHOR, seu Deus,
lhes concede descanso e lhes deu esta terra’.
14 As esposas, as criancas e os rebanhos de

voceés ficardo na terra que Moisés lhes deu deste
lado do Jordao. Mas vocés, todos os guerreiros
valentes, atravessardo armados a frente dos
seus irmdos e os ajudarao,

15 até que o SENHOR conceda descanso aos

seus irmédos, como concedeu a voceés, e eles
também tomem posse da terra que o SENHOR,

seu Deus, lhes da. Entdo vocés voltarao a terra
da sua heranca e tomardo posse dela, a terra que
Moisés, servo do SENHOR, lhes deu deste lado
do Jorddo, onde o sol nasce”.

16 Eles responderam a Josué: “Faremos tudo o
que vocé nos ordenou e iremos aonde quer que
nos enviar.

17 Assim como obedecemos a Moisés em tudo,
também obedeceremos a vocé. Que o SENHOR,
seu Deus, esteja com vocé, como esteve com
Moisés.
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18 Todo aquele que se rebelar contra a sua
ordem e ndo obedecer as suas palavras em tudo
o que lhe ordenar serd morto. Apenas seja forte
e corajoso!”.

2

1Josué, filho de Num, enviou secretamente de
Sitim dois homens como espides, dizendo: “Vdo
examinar a terra e Jerico”. Eles foram, entraram
na casa de uma prostituta chamada Raabe e
passaram a noite ali.

20 rei de Jeric6 foi informado: “Esta noite
chegaram aqui alguns homens dos filhos de
Israel para espionar a terra”.

3 Entdo o rei de Jerico mandou dizer a Raabe:
“Traga para fora os homens que vieram
procura-la e entraram na sua casa, pois vieram
espionar toda a terra”.

4Mas a mulher havia acolhido os dois homens
e os escondido. Ela disse: “E verdade que os
homens vieram me procurar, mas eu ndo sabia

de onde eram. B
5> Ao escurecer, quando o portdo estava para

ser fechado, os homens sairam. Ndo sei para
onde foram. Persigam-nos depressa, pois vocés
os alcancardo”.

6 Ela, porém, os havia levado ao terraco e os
escondido entre os talos de linho que havia
disposto ali.

70s perseguidores foram atrds deles pelo
caminho do Jordao, em dire¢do aos vaus. Assim
que os perseguidores sairam, o portao foi
fechado.
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8 Antes que os dois homens se deitassem, ela
subiu até eles no terraco

9 e lhes disse: “Sei que o SENHOR deu esta
terra a voceés, que 0 pavor que vocés inspiram
caiu sobre nos e que todos os habitantes desta
terra desfalecem diante de vocés.

~ 10 Pois ouvimos como o SENHOR secou as
aguas do mar Vermelho diante de vocés quando

sairam do Egito, e o que vocés fizeram aos dois
reis dos amorreus que estavam do outro lado do
Jordado, Seom e Ogue, que vocés entregaram a
destruicdo total.

11 Quando ouvimos isso, nosso coracao se
derreteu de medo, e ninguém mais teve animo
diante de vocés, pois 0 SENHOR, seu Deus, é
Deus em cima nos céus e embaixo na terra.

12 Agora, por favor, jurem pelo SENHOR que,
assim como tratei vocés com bondade, também
tratardo com bondade a familia de meu pai.
Deem-me uma garantia segura

13 de que deixardo com vida meu pai, minha
mae, meus irmdos, minhas irmds e todos o0s
seus, e de que livrardo nossas vidas da morte”.

14 Os homens lhe responderam: “Nossa vida
pela de vocés, mesmo que tenhamos de morrer!
Se vocés ndo revelarem este nosso assunto,
quando o SENHOR nos der esta terra,
trataremos vocé com bondade e fidelidade”.

15 Entéo ela os fez descer pela janela com uma
corda, pois sua casa ficava na muralha, e era ali
que ela morava.

16 Ela lhes disse: “Vao para os montes, para
que os perseguidores ndo 0s encontrem.
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Escondam-se ali durante trés dias, até que os
perseguidores voltem; depois vocés poderdo
seguir seu caminho”.

170s homens lhe disseram: “Ficaremos livres
deste juramento que vocé nos fez prestar se nao
cumprir estas condigoes:

18 quando entrarmos nesta terra, amarre este
corddo de fio escarlate a janela pela qual nos fez
descer. Reuna com vocé, dentro de casa, seu pai,
sua mae, seus irmdos e toda a familia de seu pai.

19 Se alguém sair pelas portas da sua casa, seu
sangue recaird sobre sua propria cabecga, e
estaremos livres de culpa. Mas, se alguém tocar
em qualquer pessoa que estiver com vocé
dentro da casa, o sangue dela recaira sobre
nossas cabecas.

20 Se vocé revelar este nosso assunto,
ficaremos livres do juramento que nos fez
prestar”.

21 Ela respondeu: “Seja conforme vocés
disseram”. Entdo os despediu, e eles partiram. E
ela amarrou o corddo escarlate a janela.

22 Eles foram para os montes e ficaram ali
durante trés dias, até que os perseguidores
voltaram. Os perseguidores os procuraram por
todo o caminho, mas ndo os encontraram.

23 Os dois homens voltaram, desceram dos
montes, atravessaram o rio e chegaram a Josue,
filho de Num. Contaram-lhe tudo o que lhes
havia acontecido

24 e disseram a Josué: “Certamente o SENHOR
entregou toda esta terra em nossas maos. Todos
os habitantes da terra desfalecem diante de nads”.
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3

1Josué se levantou de madrugada, e ele e
todos os filhos de Israel partiram de Sitim.
Chegaram ao Jorddo e passaram a noite ali,
antes de atravessa-lo.

2 Ao fim de trés dias, os oficiais percorreram o
acampamento

3 e ordenaram ao povo: “Quando vocés virem
a arca da alianca do SENHOR, seu Deus, sendo
carregada pelos sacerdotes levitas, saiam de
onde estdo e sigam a arca.

4Mas mantenham uma distancia de cerca de
um quilémetro entre vocés e ela. Nao se

aproximem dela, para que saibam por qual
caminho devem seguir, pois nunca antes
passaram por este caminho”.

5Josué disse ao povo: “Consagrem-se, pois
amanhd o SENHOR fara maravilhas no meio de
voces”.

6 Josué disse aos sacerdotes: “Levantem a arca
da alianca e passem a frente do povo”. Eles
levantaram a arca da alianca e foram a frente
do povo.

70 SENHOR disse a Josué: “Hoje comecarei a
engrandecer vocé aos olhos de todo o Israel,
para que saibam que estarei com vocé assim

como estive com Moises.
8Vocé ordenara aos sacerdotes que carregam

a arca da alianca: ‘Quando chegarem a beira das
aguas do Jorddo, parem dentro do Jordao’ ".

9 Entdo Josué disse aos filhos de Israel:
“Aproximem-se e ougam as palavras do SENHOR,
seu Deus”.
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10 Josué disse: “Nisto vocés saberdo que o Deus
Vivo esta no meio de vocés e que certamente
expulsard de diante de vocés os cananeus, 0s
hititas, os heveus, os ferezeus, os girgaseus, 0s
amorreus e o0s jebuseus.

11Vejam! A arca da alianca do Senhor de toda
a terra vai atravessar o Jordao a frente de vocés.

12 Agora escolham doze homens das tribos de
Israel, um de cada tribo.

13 Assim que as plantas dos pés dos sacerdotes
que carregam a arca do SENHOR, o Senhor de
toda a terra, pousarem nas aguas do Jordao, o
curso das aguas do Jorddo serd interrompido. As
aguas que descem de cima se deterdo,
acumuladas numa s6 massa”.

14 Quando o povo saiu de suas tendas para
atravessar o Jorddo, os sacerdotes que

carregavam a arca da alianga foram a frente do
povo.

15 Assim que os que carregavam a arca
chegaram ao Jordao e os pés dos sacerdotes que
a carregavam mergulharam na beira das dguas
(o Jordao transborda por todas as suas margens
durante toda a época da colheita),

16 as dguas que desciam de cima pararam e se
ergueram numa s6 massa, muito longe dali, em
Ada4, cidade proxima de Sartad. As aguas que
desciam para o mar da Arabad, o mar Salgado, se
esgotaram e deixaram de correr, e 0 povo
atravessou em frente a Jerico.

17 Os sacerdotes que carregavam a arca da
alianca do SENHOR permaneceram firmes em
terra seca, no meio do Jordao, enquanto todo o
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Israel atravessava em terra seca, até que toda a
nacdo acabou de atravessar o Jordao.

4

1 Quando toda a nagdo acabou de atravessar o
Jorddo, o SENHOR disse a Josué:

2“Escolham doze homens do povo, um de cada
tribo,

3e ordenem a eles: ‘Retirem daqui, do meio do
Jord&o, do lugar onde os pés dos sacerdotes
estdo firmes, doze pedras. Levem-nas com vocés
para o outro lado e deixem-nas no lugar onde
passarao esta noite’ ”.

4 Entdo Josué chamou os doze homens que
havia escolhido entre os filhos de Israel, um de
cada tribo,

> e Thes disse: “Passem diante da arca do
SENHOR, seu Deus, até o meio do Jordao, e cada

um coloque uma pedra sobre o ombro, conforme
o numero das tribos dos filhos de Israel,

6 para que isso seja um sinal entre vocés.
Quando, no futuro, seus filhos perguntarem: ‘O
que estas pedras significam para vocés?’,

7respondam a eles: ‘As dguas do Jordao
deixaram de correr diante da arca da alianca do
SENHOR. Quando ela atravessou o Jordao, as
aguas do Jordao deixaram de correr’. Estas
pedras serdo um memorial para os filhos de
Israel para sempre”.

8 Os filhos de Israel fizeram como Josué havia
ordenado. Retiraram doze pedras do meio do
Jordao, conforme o SENHOR havia dito a Josué,
segundo o numero das tribos dos filhos de Israel.
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Levaram-nas consigo ao lugar onde passariam a

noite e as deixaram ali. _
9 Josué também ergueu doze pedras no meio

do Jordao, no lugar onde estavam os pés dos
sacerdotes que carregavam a arca da alianca.
Elas estdo ali até hoje.

10 Os sacerdotes que carregavam a arca
permaneceram no meio do Jordao até que se
cumprisse tudo o que o SENHOR havia mandado
Josué dizer ao povo, conforme tudo o que
Moisés havia ordenado a Josué. O povo se
apressou e atravessou.

11 Quando todo o povo acabou de atravessar, a

arca do SENHOR e os sacerdotes atravessaram a
vista do povo.

12 Os filhos de Ruben, os filhos de Gade e a
meia tribo de Manassés atravessaram armados
a frente dos filhos de Israel, como Moisés lhes
havia dito.

13 Cerca de quarenta mil homens do exército,

armados para a guerra, atravessaram diante do
SENHOR para a batalha, rumo as planicies de
Jerico.

14 Naquele dia, o SENHOR engrandeceu Josué
aos olhos de todo Israel. Eles o temeram durante
todos os dias da sua vida, como haviam temido
Moisés.

150 SENHOR disse a Josué:

16 “Ordene aos sacerdotes que carregam a arca
do Testemunho que subam do Jordao”.

17 Entéo Josué ordenou aos sacerdotes:
“Subam do Jordao”.

18 Quando os sacerdotes que carregavam a
arca da alianca do SENHOR subiram do meio do
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Jord&o e as plantas dos seus pés pisaram em
terra seca, as aguas do Jordao voltaram ao seu
lugar e correram como antes, transbordando
por todas as suas margens.

190 povo subiu do Jordao no décimo dia do
primeiro més e acampou em Gilgal, na
extremidade leste de Jerico.

20 Josué ergueu em Gilgal as doze pedras que
haviam retirado do Jordao.

21 Ele disse aos filhos de Israel: “Quando, no
futuro, seus filhos perguntarem aos pais: ‘O que
sdo estas pedras?,

22 expliquem aos seus filhos: ‘Israel atravessou
este Jorddo em terra seca’.

23 Pois 0 SENHOR, seu Deus, secou as dguas do
Jorddo diante de vocés até que atravessassem,
assim como o SENHOR, seu Deus, fez com o mar
Vermelho, que secou diante de nos até que
atravessassemos,

24 para que todos os povos da terra saibam que
a mdo do SENHOR é poderosa, e para que vocés
temam o SENHOR, seu Deus, todos os dias”.

S

1 Quando todos os reis dos amorreus que
estavam a oeste do Jordao e todos os reis dos
cananeus (ue estavam junto ao mar ouviram
que o SENHOR havia secado as aguas do Jordao
diante dos filhos de Israel até que atravessamos,
o0 coracao deles se derreteu de medo, e ndo lhes
restou mais animo diante dos filhos de Israel.
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2 Naquele tempo, o SENHOR disse a Josué:
“Faca facas de silex e volte a circuncidar os filhos
de Israel, pela segunda vez".

3Josué fez facas de silex e circuncidou os filhos
de Israel na colina dos Prepucios.

4 Esta foi a razdo pela qual Josué os
circuncidou: todos os homens do povo que
haviam saido do Egito, todos os homens de
guerra, haviam morrido no deserto, pelo
caminho, depois de sairem do Egito.

5 Todos os que haviam saido estavam
circuncidados, mas nenhum dos que nasceram
no deserto, pelo caminho, depois da saida do
Egito, havia sido circuncidado.

6 Pois os filhos de Israel andaram quarenta
anos pelo deserto, até que morreram todos os
homens de guerra da nagdo que haviam saido
do Egito e ndo tinham obedecido a voz do
SENHOR. O SENHOR lhes havia jurado que néo
os deixaria ver a terra que havia jurado aos seus
antepassados nos dar, uma terra onde fluem
leite e mel.

7 Ele havia posto os filhos deles em seu lugar.
Foi a estes que Josué circuncidou, pois eram
incircuncisos, porque ndo haviam sido
circuncidados pelo caminho.

8 Depois que toda a nacdo foi circuncidada,
permaneceram onde estavam, no acampamento,
até se recuperarem.

90 SENHOR disse a Josué: “Hoje removi de
vocés a vergonha do Egito”. Por isso aquele
lugar se chama Gilgal até hoje.



Josué 5:10 xii Josué 6:3

10 Os filhos de Israel acamparam em Gilgal e
celebraram a Pascoa no décimo quarto dia do
meés, ao entardecer, nas planicies de Jerico.

11 No dia seguinte a Pascoa, comeram dos
graos da terra: paes sem fermento e graos
tostados, naquele mesmo dia.

12 No dia seguinte, depois de comerem dos
graos da terra, o mand cessou. Os filhos de Israel
ndo tiveram mais mang; naquele ano, comeram

da colheita da terra de Canaa. o
13 Quando Josué estava perto de Jerico,

levantou os olhos e viu um homem em pé diante
dele, com a espada desembainhada na mao.
Josué se aproximou e lhe perguntou: “Vocé esta
do nosso lado ou do lado dos nossos inimigos?”.

14 Ele respondeu: “Ndo! Sou o comandante do
exército do SENHOR e acabo de chegar”. Entao
Josué caiu com o rosto em terra, prostrou-se e
lhe disse: “O que meu senhor tem a dizer a seu
servo?”.

150 comandante do exército do SENHOR disse
a Josué: “Tire a sanddlia do pé, pois o lugar em

que voceé esta é santo”. E Josué assim fez.

1Jerico estava fechada e bem trancada por

causa dos filhos de Israel. Ninguém saia nem
entrava. _ ] _ _
20 SENHOR disse a Josué: “Veja! Entreguei em

suas maos Jerico, seu rei e seus guerreiros

valentes. B
3Vocés, todos os homens de guerra, darao

uma volta ao redor da cidade. Faca isso durante
seis dias.
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4 Sete sacerdotes levardo sete trombetas de
chifre de carneiro diante da arca. No sétimo dia,
voceés darado sete voltas ao redor da cidade, e os
sacerdotes tocarao as trombetas.

5 Quando for dado um toque prolongado no
chifre de carneiro, ao ouvirem o som da
trombeta, todo o povo dara um grande grito. A
muralha da cidade desabara onde estd, e 0 povo
subird, cada um seguindo em frente”.

6Josué, filho de Num, chamou os sacerdotes e
lhes disse: “Levantem a arca da alianca, e sete

sacerdotes levem sete trombetas de chifre de
carneiro diante da arca do SENHOR".

7Disseram ao povo: “Avancem e deem a volta
ao redor da cidade. Os homens armados
passardo a frente da arca do SENHOR”".

8 Quando Josué falou ao povo, os sete
sacerdotes que levavam as sete trombetas de
chifre de carneiro avancaram diante do SENHOR
e tocaram as trombetas. A arca da alianca do

SENHOR ia atras deles.
9 0s homens armados iam a frente dos
sacerdotes que tocavam as trombetas, e a

retaguarda seguia atras da arca, enquanto as
trombetas continuavam soando.

10 Josué havia ordenado ao povo: “Nao gritem
nem facam ouvir a sua voz. Que nenhuma
palavra saia da boca de vocés até o dia em que
eu lhes disser: ‘Gritem!’. Entdo vocés gritardo”.

11FEle fez a arca do SENHOR dar uma volta ao
redor da cidade. Depois voltaram ao

acampamento e passaram a noite ali.

12Josué se levantou de madrugada, e os
sacerdotes levantaram a arca do SENHOR.
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13 Os sete sacerdotes que levavam as sete

trombetas de chifre de carneiro diante da arca
do SENHOR seguiam caminhando e tocavam as

trombetas. Os homens armados iam a frente
deles, e a retaguarda seguia atras da arca do

SENHOR, enquanto as trombetas continuavam

soando. .
14 No segundo dia, deram uma volta ao redor

da cidade e voltaram ao acampamento. Fizeram

isso durante seis dias.
15 No sétimo dia, levantaram-se ao despontar

da madrugada e deram sete voltas ao redor da
cidade, da mesma maneira. Somente naquele
dia deram sete voltas ao redor da cidade.

16 Na sétima volta, os sacerdotes tocaram as
trombetas, e Josué disse ao povo: “Gritem, pois o
SENHOR entregou a cidade a vocés!

17 A cidade e tudo o que nela ha seréo
consagrados ao SENHOR para a destruicao total.
Somente Raabe, a prostituta, e todos os que
estiverem com ela em casa ficardo com vida,
pois ela escondeu 0s mensageiros que enviamos.

18 Mas vocés, tomem cuidado com o que foi
consagrado a destruicdo, para ndo serem
também entregues a destruicdo ao se
apoderarem de algo consagrado. Assim fariam o
acampamento de Israel ser entregue a
destruicdo e lhe trariam desgraca.

19 Toda a prata, o ouro e os utensilios de
bronze e de ferro sdo santos para o SENHOR e
irdo para o tesouro do SENHOR”".

20 O povo gritou, e os sacerdotes tocaram as
trombetas. Quando o povo ouviu o som da
trombeta, deu um grande grito, e a muralha
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desabou onde estava. O povo subiu a cidade,
cada um seguindo em frente, e a tomaram.

21 Entregaram a destruicdo total tudo o que
havia na cidade: homens e mulheres, jovens e
idosos, bois, ovelhas, cabras e jumentos, ao fio
da espada.

22 Josué disse aos dois homens que haviam
espionado a terra: “Entrem na casa da prostituta
e tirem de 14 a mulher e tudo o que lhe pertence,
como voceés juraram a ela”.

23 Os jovens espides entraram e tiraram de 1a
Raabe, seu pai, sua mae, seus irmdos e tudo o
que lhe pertencia. Tiraram também todos os
seus parentes e os deixaram fora do
acampamento de Israel.

24 Queimaram a cidade e tudo o que havia
nela. Somente a prata, o ouro e os utensilios de
bronze e de ferro foram colocados no tesouro da
casa do SENHOR.

25 Josué poupou Raabe, a prostituta, a familia
de seu pai e tudo o que lhe pertencia. Ela vive
no meio de Israel até hoje, pois escondeu os
mensageiros que Josué havia enviado para
espionar Jerico.

26 Naquele tempo, Josué fez o povo prestar
este juramento: “Maldito diante do SENHOR seja
o homem que se levantar e reconstruir esta
cidade, Jericé! A custa de seu primogénito pora
os alicerces dela, e a custa de seu filho mais
novo levantard os seus portdes”.

270 SENHOR estava com Josué, e sua fama se
espalhou por toda a terra.
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7

~ 10s filhos de Israel cometeram uma
infidelidade em relacdo ao que havia sido

consagrado a destruicdo. Acd, filho de Carmi,
filho de Zabdi, filho de Zer4, da tribo de Juda,
tomou algo consagrado a destruicgdo, e a ira do
SENHOR se acendeu contra os filhos de Israel.

2Josué enviou homens de Jerico a Ai, que fica
perto de Bete-Aven, a leste de Betel, e lhes disse:
“Subam e espionem a terra”. Os homens subiram
e espionaram Al.

3Voltaram a Josué e lhe disseram: “Ndo é
preciso que todo o povo suba. Que subam cerca
de dois ou trés mil homens e ataquem Ai. Nao
canse todo o povo fazendo-o subir até 1a, pois
eles sdo poucos”.

4 Assim, cerca de trés mil homens do povo
subiram até 14, mas fugiram diante dos homens
de Ai.

> 0s homens de Ai mataram cerca de trinta e
seis deles, perseguiram-nos desde o portao até

Sebarim e os atacaram na descida. O coracdo do
povo se derreteu e se tornou como agua.

6 Entdo Josué rasgou suas roupas e caiu com o
rosto em terra diante da arca do SENHOR, ele e
os ancidos de Israel, até o entardecer. E jogaram
po sobre a cabeca.

7]Josué disse: “Ah, Senhor DEUS! Por que
fizeste este povo atravessar o Jorddo, para nos
entregares nas maos dos amorreus e nos
destruirem? Quem dera tivéssemos nos
contentado em ficar do outro lado do Jordao!

8 Por favor, Senhor! O que direi, depois de
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Israel ter virado as costas diante dos seus
inimigos?

9 0s cananeus e todos os habitantes da terra
ouvirdo isso, nos cercardo e apagarao nosso
nome da terra. E o que faras pelo teu grande
nome?”.

10 O SENHOR disse a Josué: “Levante-se! Por
que vocé esta assim prostrado com o rosto em
terra?

11 Israel pecou. Também transgrediram minha
alianca, que lhes ordenei; também tomaram do
que foi consagrado a destruicdo; também
roubaram; também mentiram; também puseram
isso entre os seus pertences.

12 Os filhos de Israel ndo poderéo resistir aos
seus inimigos. Virardo as costas diante dos seus
inimigos, pois foram entregues a destruicao.

Néo continuarei com vocés se ndo eliminarem
do seu meio o que foi consagrado a destruigao.

13 Levante-se, consagre o povo e diga:
‘Consagrem-se para amanha, pois assim diz o
SENHOR, Deus de Israel: Ha no seu meio, Israel,
algo consagrado a destruicdo. Vocé ndo podera
resistir aos seus inimigos até que vocés tirem do
seu meio o que foi consagrado a destruicao.

14 Pela manha vocés se apresentardo por
tribos. A tribo que o SENHOR indicar se
apresentara por clas; o cla que o SENHOR
indicar se apresentara por familias; e a familia
que o SENHOR indicar se apresentard homem
por homem.

15 Aquele que for descoberto com o que foi
consagrado a destruicdo sera queimado, ele e
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tudo o que lhe pertence, pois transgrediu a
alianca do SENHOR e cometeu uma infamia em
Israel’ "

16 Josué se levantou de madrugada e fez Israel
se apresentar por tribos, e a tribo de Juda foi
indicada.

17 Fez a familia de Judd se apresentar e indicou

o0 cla dos zeraitas. Fez o cla dos zeraitas se
apresentar homem por homem, e Zabdi foi

indicado. .
18 Fez a familia dele se apresentar homem por

homem, e foi indicado Ac4, filho de Carmi, filho
de Zabdj, filho de Zer4, da tribo de Juda.

19 Entdo Josué disse a Aca: “Meu filho, por
favor, dé gloria ao SENHOR, Deus de Israel, e faca
sua confissdo diante dele. Diga-me, por favor, o
que voceé fez; ndo esconda de mim”.

20 Acd respondeu a Josué: “E verdade! Pequei
contra o SENHOR, Deus de Israel. Foi isto que fiz:

21yi entre os despojos um belo manto de Sinar,
cerca de 2,3 quilos de prata e uma barra de ouro
que pesava cerca de 570 gramas. Eu os cobicei e
os tomei. Estdo escondidos debaixo da terra, no
meio da minha tenda, e a prata esta debaixo do

manto”. _ _ .
22Josué enviou mensageiros, que correram a

tenda. L4 estava o manto escondido na tenda
dele, e a prata estava debaixo do manto.

23 Tiraram essas coisas do meio da tenda,
levaram-nas a Josué e a todos os filhos de Israel
e as depositaram diante do SENHOR.

24 Josué e todo Israel com ele tomaram Aca,
filho de Zera, a prata, o manto, a barra de ouro,
seus filhos, suas filhas, seu boi, seu jumento, seu
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rebanho, sua tenda e tudo o que lhe pertencia e

os levaram ao vale de Acor.
25 Josué disse: “Por que vocé nos trouxe

desgraca? Que o SENHOR lhe traga desgraca
hoje!”. Todo Israel o apedrejou. Entdo os
queimaram e 0s apedrejaram com pedras.

26 Ergueram sobre ele um grande monte de
pedras, que permanece até hoje. E o SENHOR se
afastou do ardor da sua ira. Por isso aquele
lugar se chama vale de Acor até hoje.

8

10 SENHOR disse a Josué: “Nado tenha medo

nem desanime. Leve com vocé todos os homens
de guerra, levante-se e suba a Ai. Veja!

Entreguei em suas méaos o rei de Ai, seu povo,

sua cidade e sua terra. .
2Voce fara com Ai e seu rei o mesmo que fez

com Jerico e seu rei. Mas vocés poderdo tomar
para si os despojos e o gado. Prepare uma

emboscada atras da cidade”.
3Josué e todos os homens de guerra se

levantaram para subir contra Ai. Josué escolheu
trinta mil homens, guerreiros valentes, e 0s

enviou de noite. . . _
4 Ele lhes ordenou: “Atencao! Vocés ficardo de

emboscada atras da cidade. Ndo se afastem
muito da cidade e fiquem todos preparados.

5 Eu e todo o povo que esta comigo nos
aproximaremos da cidade. Quando eles sairem
ao nosso encontro, como da primeira vez,
fugiremos diante deles.

6 Eles sairdo atrds de nds até que os tenhamos
afastado da cidade, pois dirdo: ‘Estdo fugindo de



Josué 8:7 XX Josué 8:16

nos como da primeira vez'. E nds fugiremos
diante deles.

7 Entdo vocés sairdo da emboscada e tomarao
a cidade. O SENHOR, seu Deus, a entregara em
suas maos.

8 Quando tomarem a cidade, ponham fogo
nela. Facam conforme a palavra do SENHOR.
Vejam, esta é a ordem que lhes dei”.

9Josué os enviou, e eles foram para o lugar da
emboscada, entre Betel e Aj, a oeste de Ai. Josué
passou aquela noite no meio do povo.

10 Josué se levantou de madrugada e passou o
povo em revista. Ele e os ancidos de Israel
subiram a frente do povo contra Ai.

11 Todos os homens de guerra que estavam
com ele subiram, aproximaram-se e chegaram
diante da cidade. Acamparam ao norte de Ai,

com o vale entre ele e Ai. .
12Ele tomou cerca de cinco mil homens e os
pos de emboscada entre Betel e Ai, a oeste da

cidade.
13 Assim dispuseram o povo: todo o

acampamento ao norte da cidade, e a
retaguarda a oeste da cidade. Naquela noite,
Josué foi para o meio do vale.

14 Quando o rei de Ai viu isso, os homens da
cidade se apressaram, levantaram-se de
madrugada e sairam para combater Israel. O rei
e todo o seu povo foram ao lugar combinado,
diante da Araba. Ele, porém, ndo sabia que havia

uma emboscada contra ele atras da cidade.
15Josué e todo Israel se fingiram derrotados

diante deles e fugiram pelo caminho do deserto.
16 Todo o povo que estava na cidade foi
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convocado para persegui-los. Perseguiram Josueé

e foram afastados da cidade. ]
17Néo ficou em Ai nem em Betel um s6
homem que néo saisse atras de Israel. Deixaram

a cidade aberta e perseguiram Israel.

18 0 SENHOR disse a Josué: “Estenda para Ai a
lanca que vocé tem na mao, pois entregarei a
cidade em suas maos”. Josué estendeu para a
cidade a lanc¢a que tinha na mao.

19 0s homens da emboscada se levantaram
depressa do seu lugar e correram assim que ele

estendeu a mdo. Entraram na cidade,
tomaram-na e se apressaram a por fogo nela.

20 Os homens de Ai olharam para tras e viram
a fumaca da cidade subindo ao céu. Nao tinham
como fugir para um lado nem para o outro, e 0
povo que fugia para o deserto se voltou contra
0s perseguidores.

21 Quando Josué e todo Israel viram que os

homens da emboscada haviam tomado a cidade
e que a fumaca da cidade subia, voltaram-se e

atacaram os homens de Ai.

22 Os outros sairam da cidade ao encontro
deles. Assim, os homens de Ai ficaram cercados
por Israel, com israelitas de um lado e do outro.

Os israelitas os atacaram até ndo deixar
sobrevivente nem fugitivo.

230 rei de Ai foi capturado vivo e levado a
Josué.

24 Quando Israel acabou de matar todos os
habitantes de Ai no campo, no deserto onde os
haviam perseguido, e todos cairam ao fio da
espada até serem exterminados, todo Israel
voltou a Ai e atacou a cidade ao fio da espada.
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25 Todos os que cairam naquele dia, homens e

anu}kheres, foram doze mil, todos os habitantes
e Ai.

26 Josué ndo recolheu a mao que havia
estendido com a lanca até entregar a destruicdo
total todos os habitantes de Ai.

27 Somente o gado e os despojos daquela

cidade Israel tomou para si, conforme a palavra

do SENHOR, que assim havia ordenado a Josué.
28 Josué queimou Ai e a transformou para

sempre num monte de ruinas, desolada até hoje.

29 Pendurou o rei de Ai num madeiro até o
entardecer. Ao por do sol, Josué deu a ordem, e

desceram o cadaver do madeiro, lancaram-no a
entrada do portdo da cidade e ergueram sobre
ele um grande monte de pedras, que permanece
até hoje.

30 Entdo Josué construiu um altar ao SENHOR,
Deus de Israel, no monte Ebal,

31 como Moisés, servo do SENHOR, havia
ordenado aos filhos de Israel, conforme esta

escrito no livro da lei de Moisés: um altar de
pedras inteiras, que ndo haviam sido

trabalhadas com ferro. Sobre ele ofereceram
holocaustos ao SENHOR e apresentaram

sacrificios de paz.

32 Ali escreveu nas pedras uma copia da lei de
Moisés, fazendo isso na presenca dos filhos de
Israel.

33 Todo Israel, com seus ancidos, oficiais e
juizes, estava em pé dos dois lados da arca,
diante dos sacerdotes levitas que carregavam a
arca da alianca do SENHOR, tanto os
estrangeiros residentes como os israelitas de
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nascimento. Metade estava diante do monte
Gerizim e a outra metade diante do monte Ebal,

conforme Moisés, servo do SENHOR, havia
ordenado no inicio, para abencoar o povo de

Israel. ]
34 Depois disso, Josué leu todas as palavras da

lei, a béngdo e a maldigdo, conforme tudo o que

esta escrito no livro da lei.
35Nao houve uma sé palavra de tudo o que

Moisés havia ordenado que Josué deixasse de
ler diante de toda a assembleia de Israel, das
mulheres, das criancas e dos estrangeiros que
viviam no meio deles.

9

1 Quando todos os reis hititas, amorreus,
cananeus, ferezeus, heveus e jebuseus que
estavam deste lado do Jordao, na regido
montanhosa, nas terras baixas e em toda a costa
do mar Grande, diante do Libano, ouviram isso,

2 reuniram-se de comum acordo para
combater Josué e Israel.

3 Mas os habitantes de Gibedo, ao ouvirem o
que Josué havia feito com Jerico e Ai,

4também agiram com astucia. Foram e se
fizeram passar por enviados. Levaram sacos
velhos sobre os seus jumentos e odres de vinho
velhos, rachados e remendados.

5 Calcavam sanddlias velhas e remendadas e
vestiam roupas gastas. Todo o pdo das suas
provisdes estava seco e embolorado.

6 Foram a Josué, no acampamento em Gilgal, e
disseram a ele e aos homens de Israel: “Viemos
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de uma terra distante. Agora facam uma alianga
conosco”.

70s homens de Israel disseram aos heveus:
“Talvez vocés vivam no meio de ndés. Como
poderiamos fazer uma alianca com vocés?”.

8 Eles disseram a Josué: “Somos seus servos”.
Josué lhes perguntou: “Quem sdo vocés e de
onde vém?”.

9 Responderam: “Seus servos vieram de uma
terra muito distante por causa do nome do
SENHOR, seu Deus, pois ouvimos a sua fama e
tudo o que fez no Egito,

10 e tudo o que fez aos dois reis dos amorreus
que estavam do outro lado do Jorddo: Seom, rei
de Hesbom, e Ogue, rei de Basd, que estava em
Astarote.

11 Nossos ancidos e todos os habitantes da
nossa terra nos disseram: ‘Levem provisdes

para a viagem, vao ao encontro deles e lhes
digam: “Somos seus servos. Agora facam uma
alianca conosco” .

12 Este nosso pdo estava quente quando o
levamos de casa como provisdo, no dia em que
saimos para vir até vocés. E agora vejam: esta

seco e embolorado.
13 Estes odres de vinho eram novos quando os

enchemos, e agora estdo rachados. Estas nossas
roupas e sandalias estdo gastas por causa da
viagem tdo longa”.

14 Os homens tomaram das provisdes deles,

mas néo consultaram o SENHOR. .
15 Josué fez paz com eles e firmou uma alianca

para deixa-los com vida. Os chefes da
comunidade lhes prestaram juramento.
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16 Ao fim de trés dias, depois de firmarem a
alianca com eles, souberam que eram seus
vizinhos e que viviam no meio deles.

17 Os filhos de Israel partiram e chegaram as

cidades deles no terceiro dia. Suas cidades eram
Gibedo, Cefira, Beerote e Quiriate-Jearim.

18 Os filhos de Israel ndo os atacaram, pois 0s
chefes da comunidade lhes haviam jurado pelo
SENHOR, Deus de Israel. Toda a comunidade
murmurou contra os chefes.

19 Todos os chefes disseram a toda a
comunidade: “NOs lhes juramos pelo SENHOR,

Deus de Israel, e agora ndo podemos tocar neles.

20 Faremos isto com eles: vamos deixa-los com
vida, para que a ira ndo venha sobre nds por

causa do juramento que lhes fizemos”.

21 Os chefes lhes disseram: “Que vivam”.
Assim, ficaram encarregados de cortar lenha e
tirar 4gua para toda a comunidade, conforme os

chefes Ihes haviam dito. _ A
22Josué os chamou e lhes disse: “Por que vocés

nos enganaram, dizendo: ‘Vivemos muito longe
de vocés’, se vivem no meio de nos?

23 Agora voceés sdo malditos! Nunca deixarda de
haver entre vocés servos que cortem lenha e
tirem agua para a casa do meu Deus”.

24 Eles responderam a Josué: “Seus servos
foram claramente informados de que o
SENHOR, seu Deus, havia ordenado a Moisés,
seu servo, que desse a vocés toda esta terra e

destruisse todos os seus habitantes diante de
vocés. Tivemos muito medo de perder a vida

por causa de vocés, e por isso fizemos isso.
25 Agora estamos em suas maos. Faga conosco
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0 que lhe parecer bom e justo”.

26 Josué fez isso com eles: livrou-os das maos
dos filhos de Israel, e ndo os mataram.

27 Naquele dia, Josué os encarregou de cortar
lenha e tirar agua para a comunidade e para o
altar do SENHOR, no lugar que ele escolhesse.
Assim permanecem até hoje.

10

1 Quando Adoni-Zedeque, rei de Jerusalém,
soube que Josué havia tomado Ai e a entregado
a destruicdo total, fazendo com Ai e seu rei o
mesmo que havia feito com Jerico e seu rei, e
que os habitantes de Gibedo haviam feito paz
com Israel e viviam no meio deles,

2 ficaram com muito medo, pois Gibedo era
uma cidade grande, como uma das cidades
reais, maior que Aij, e todos os seus homens
eram valentes.

3 Entdo Adoni-Zedeque, rei de Jerusalém,
mandou dizer a Hoao, rei de Hebrom, a Pira, rei
de Jarmute, a Jafia, rei de Laquis, e a Debir, rei
de Eglom:

4“Subam até mim e me ajudem. Vamos atacar
Gibedo, pois fez paz com Josué e com os filhos de
Israel”.

5 Os cinco reis dos amorreus, os reis de
Jerusalém, Hebrom, Jarmute, Laquis e Eglom,
reuniram-se e subiram com todos o0s seus
exércitos. Acamparam contra Gibedo e a
atacaram.

6 Os homens de Gibedo mandaram dizer a
Josué, no acampamento em Gilgal: “Nao retire
suas mdaos dos seus servos. Suba depressa até
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nos, salve-nos e nos ajude, pois todos os reis dos
amorreus que habitam na regido montanhosa se
reuniram contra nos”.

7Josué subiu de Gilgal com todos os homens
de guerra e todos os guerreiros valentes.

8 0 SENHOR disse a Josué: “Ndo tenha medo
deles, pois os entreguei em suas mdos. Nenhum
deles podera resistir a vocé”.

9Josué os surpreendeu depois de marchar a
noite inteira, subindo desde Gilgal.

10 0 SENHOR os langou em confusdo diante de
Israel, infligiu-lhes uma grande derrota em
Gibedo, perseguiu-os pelo caminho da subida de
Bete-Horom e os atacou até Azeca e Maqueda.

11 Enquanto fugiam diante de Israel pela
descida de Bete-Horom, o SENHOR langou sobre
eles grandes pedras do céu até Azeca, e eles
morreram. Foram mais os que morreram pelas
pedras de granizo do que os que os filhos de
Israel mataram a espada.

12 Entdo Josué falou ao SENHOR, no dia em
que o SENHOR entregou os amorreus diante dos
filhos de Israel, e disse a vista de Israel:

“Sol, detenha-se em Gibedo, e lua, no vale de
Aijalom!”.
130 sol se deteve, e a lua parou, até que a nacao
se vingou dos seus inimigos.
Isso ndo esta escrito no Livro do Justo?
O sol parou no meio do céu e néo se
apressou a se por por quase um dia
inteiro.
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14 Ndo houve dia como aquele, nem antes nem
depois, em que o SENHOR atendesse a voz de
um homem, pois o SENHOR lutava por Israel.

15 Josué e todo Israel com ele voltaram ao
acampamento em Gilgal.

16 Aqueles cinco reis fugiram e se esconderam
numa caverna em Maqueda.

17Josué foi informado: “Os cinco reis foram

encontrados escondidos na caverna em
Maqueda”.

18 Josué disse: “Rolem grandes pedras até a
entrada da caverna e ponham homens ali para
vigia-los.

19 Mas vocés ndo parem. Persigam os seus
inimigos e os ataquem pela retaguarda. Nao os
deixem entrar nas suas cidades, pois 0 SENHOR,
seu Deus, 0s entregou em suas maos”.

20 Quando Josué e os filhos de Israel acabaram
de lhes infligir uma derrota muito grande, até
extermina-los, os sobreviventes que restaram
conseguiram entrar nas cidades fortificadas.

21 Todo o povo voltou sdo e salvo a Josué, no
acampamento em Maqueda. Ninguém disse uma
palavra contra nenhum dos filhos de Israel.

22 Entdo Josué disse: “Abram a entrada da
caverna e tragam até mim aqueles cinco reis
que estdo la dentro”.

_23Eles fizeram isso e tiraram da caverna os
cinco reis, trazendo-os a Josué: o rei de

Jerusalém, o rei de Hebrom, o rei de Jarmute, o
rei de Laquis e o rei de Eglom.

24 Quando trouxeram esses reis a Josué, ele
chamou todos os homens de Israel e disse aos
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comandantes dos homens de guerra que o
haviam acompanhado: “Aproximem-se e
ponham os pés sobre o pescoco destes reis”. Eles
se aproximaram e puseram 0s pés sobre o
pescoco deles.

25 Josué lhes disse: “Nao tenham medo nem
desanimem. Sejam fortes e corajosos, pois assim
0 SENHOR fara com todos os inimigos contra os
quais voceés lutarem”.

26 Depois disso, Josué os feriu, matou-os e 0s
pendurou em cinco madeiros. Ficaram
pendurados nos madeiros até o entardecer.

27 Ao por do sol, Josué deu a ordem, e os
desceram dos madeiros, lancaram-nos na

caverna onde haviam se escondido e colocaram
grandes pedras a entrada da caverna, que

permanecem até hoje.

28 Naquele dia, Josué tomou Maqueda e a
atacou ao fio da espada, bem como o seu rei.
Entregou-os a destruicdo total, a eles e a todas as
pessoas que estavam na cidade, sem deixar
sobrevivente. Fez com o rei de Maqueda o
mesmo que havia feito com o rei de Jerico.

29 Josué e todo Israel com ele passaram de
Maqueda a Libna e lutaram contra Libna.

30 0 SENHOR também entregou a cidade e seu
rei nas maos de Israel. Josué atacou a cidade ao
fio da espada, bem como todas as pessoas que
nela estavam, sem deixar sobrevivente. Fez com
0 seu rei o mesmo que havia feito com o rei de
Jerico.

31Josué e todo Israel com ele passaram de
Libna a Laquis, acamparam contra ela e a
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atacaram.

320 SENHOR entregou Laquis nas maos de
Israel, e Josué a tomou no segundo dia. Atacou-a
ao fio da espada, bem como todas as pessoas que
nela estavam, conforme tudo o que havia feito
com Libna.

33 Entdo Hordo, rei de Gezer, subiu para ajudar
Laquis. Mas Josué o derrotou, a ele e ao seu
povo, sem deixar sobrevivente.

34Josué e todo Israel com ele passaram de

Laquis a Eglom, acamparam contra ela e a
atacaram. _
35 Tomaram-na naquele dia e a atacaram ao

fio da espada. Naquele dia, Josué entregou a
destruicdo total todas as pessoas que nela
estavam, conforme tudo o que havia feito com
Laquis.

36 Josué e todo Israel com ele subiram de
Eglom a Hebrom e a atacaram.

37Tomaram a cidade e a atacaram ao fio da
espada, bem como seu rei, todas as suas cidades

e todas as pessoas que nela estavam. Josué ndo
deixou sobrevivente, conforme tudo o que havia
feito com Eglom, e entregou a destruicdo total a
cidade e todas as pessoas que nela estavam.

38 Entdo Josué e todo Israel com ele se
voltaram para Debir e a atacaram.

39 Fle tomou a cidade, seu rei e todas as suas
cidades. Atacaram-nos ao fio da espada e
entregaram a destruicgdo total todas as pessoas
que nela estavam. Nao deixou sobrevivente. Fez
com Debir e seu rei o mesmo que havia feito
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com Hebrom, e o mesmo que havia feito com

Libna e seu rei. N
40Josué atacou toda a terra: a regido

montanhosa, o Neguebe, as terras baixas e as
encostas, e todos os seus reis. Nao deixou
sobrevivente e entregou a destruicdo total tudo
0 que respirava, como o SENHOR, Deus de Israel,

havia ordenado. o
41Josué os atacou desde Cades-Barneia até

Gaza e por toda a terra de Gosen até Gibedo.

42 Josué capturou todos esses reis e suas terras
numa so0 campanha, pois o SENHOR, Deus de
Israel, lutava por Israel.

43 Josué e todo Israel com ele voltaram ao
acampamento em Gilgal.

11

1 Quando Jabim, rei de Hazor, soube disso,
mandou dizer a Jobabe, rei de Madom, ao rei de
Sinrom e ao rei de Acsafe,

2 ao0s reis que estavam ao norte, na regiao
montanhosa, na Araba ao sul de Quinerete, nas
terras baixas e nas regides de Dor, a oeste,

3 aos cananeus do leste e do oeste, aos
amorreus, aos hititas, aos ferezeus e aos
jebuseus da regido montanhosa, e aos heveus ao
pé do Hermom, na terra de Mispa.

4 Eles sairam com todos 0s seus exércitos, uma

multiddo tdo numerosa como a areia a beira do
mar, com muitissimos cavalos e carros.

5> Todos esses reis se reuniram, fqram até as
dguas de Merom e ali acamparam juntos, para
lutar contra Israel.
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6 O SENHOR disse a Josué: “Ndo tenha medo
deles, pois amanhd, a esta hora, eu os entregarei

todos mortos diante de Israel. Vocé cortara os
tenddes dos cavalos deles e queimara os seus
carros”.

7]Josué e todos os homens de guerra que

estavam com ele avancaram de surpresa contra
eles, junto as dguas de Merom, e os atacaram.

8 0 SENHOR os entregou nas maos de Israel, e
0s israelitas os atacaram e perseguiram até
Sidom, a Grande, até Misrefote-Maim e até o
vale de Mispa, a leste. Atacaram-nos até ndo

deixar sobrevivente. _
9Josué fez com eles como o SENHOR lhe havia

dito: cortou os tenddes dos cavalos deles e
queimou 0s seus carros.

10 Naquele tempo, Josué voltou e tomou Hazor,
e matou seu rei a espada. Hazor havia sido,
antes, a cabeca de todos esses reinos.

11 Atacaram ao fio da espada todas as pessoas
que estavam na cidade, entregando-as a
destruicdo total. Nao restou nada que respirasse,
e Josué queimou Hazor.

12 Josué tomou todas as cidades desses reis e
todos os seus reis, atacou-os ao fio da espada e
0s entregou a destruicdo total, como Moisés,
servo do SENHOR, havia ordenado.

13 Mas Israel ndo queimou nenhuma das
cidades que se erguiam sobre seus montes, com
excecdo de Hazor, a unica que Josué queimou.

14 Os filhos de Israel tomaram para si todos os
despojos dessas cidades e o gado. Mas atacaram
ao fio da espada todas as pessoas, até
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extermina-las, sem deixar nada que respirasse.

15 Assim como o SENHOR havia ordenado a
Moisés, seu servo, Moisés ordenou a Josué, e

Josué assim fez. Nao deixou de cumprir nada de
tudo o que o SENHOR havia ordenado a Moisés.

16 Josué tomou toda esta terra: a regido
montanhosa, todo o Neguebe, toda a terra de
Gosen, as terras baixas, a Araba, a regido
montanhosa de Israel e suas terras baixas,

17 desde o0 monte Halaque, que se eleva em
direcdo a Seir, até Baal-Gade, no vale do Libano,
ao pé do monte Hermom. Capturou todos os
seus reis, feriu-os e os matou.

18 Josué lutou durante muito tempo contra

todos esses reis..
19 Nenhuma cidade fez paz com os filhos de

Israel, a ndo ser os heveus que habitavam em

Gibedo. Todas as outras foram tomadas em
guerra.

20 Pois foi o SENHOR quem endureceu o
coracdo deles para que fossem a guerra contra
Israel, a fim de serem entregues a destruicdo
total. Nao lhes seria concedida misericordia, mas
seriam exterminados, como o SENHOR havia
ordenado a Moisés.

21 Naquele tempo, Josué veio e eliminou os
anaquins da regido montanhosa: de Hebrom, de
Debir, de Anabe, de toda a regido montanhosa
de Juda e de toda a regido montanhosa de Israel.
Josué os entregou a destruicdo total, junto com
as suas cidades.

22 Ndo restou nenhum dos anaquins na terra
dos filhos de Israel; s6 restaram em Gaza, Gate e
Asdode.
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23 Assim Josué tomou toda a terra, conforme
tudo o que o SENHOR havia dito a Moisés. Josué
a deu como heranca a Israel, segundo a
distribuicdo entre as suas tribos. E a terra
descansou da guerra.

12

1 Estes sdo os reis da terra que os filhos de
Israel derrotaram e de cujas terras tomaram
posse do outro lado do Jordao, a leste, desde o
ribeiro Arnom até o monte Hermom, e em toda

a Araba a leste: _
2 Seom, rei dos amorreus, que habitava em

Hesbom e governava desde Aroer; a beira do
ribeiro Arnom, e desde o meio do vale, sobre
metade de Gileade, até o ribeiro Jaboque,
fronteira dos filhos de Amom,

3 e sobre a Araba até o mar de Quinerete, a
leste, e até o mar da Arabd, o mar Salgado, a
leste, pelo caminho de Bete-Jesimote e, ao sul, ao
pé das encostas do Pisga.

4Também o territério de Ogue, rei de Basa, um
dos sobreviventes dos refains, que habitava em

Astarote e Edrei
5> e governava no monte Hermom, em Salca e

em toda Basd até a fronteira dos gesuritas e dos
maacatitas, e sobre metade de Gileade até a
fronteira de Seom, rei de Hesbom.

6 Moisés, servo do SENHOR, e os filhos de
Israel os derrotaram. Moisés, servo do SENHOR,
deu aquela terra em posse aos rubenitas, aos
gaditas e a meia tribo de Manassés.

7 Estes sdo os reis da terra que Josué e os filhos
de Israel derrotaram deste lado do Jordao, a
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oeste, desde Baal-Gade, no vale do Libano, até o
monte Halaque, que se eleva em direcdo a Seir
(Josué deu aquela terra em posse as tribos de
Israel, conforme a sua distribuicao,

8 na regido montanhosa, nas terras baixas, na
Arab4, nas encostas, no deserto e no Neguebe,
terras dos hititas, dos amorreus, dos cananeus,
dos ferezeus, dos heveus e dos jebuseus):

90 rei de Jericd, um; o rei de Ai, que fica junto
de Betel, um;

10 0 rei de Jerusalém, um; o rei de Hebrom,
um;

11 0 rei de Jarmute, um; o rei de Laquis, um;

12 g rei de Eglom, um; o rei de Gezer, um;

13 0 rei de Debir, um; o rei de Geder, um,;

14 o rei de Horma, um; o rei de Arade, um;

15 0 rei de Libna, um; o rei de Aduldo, um;

16 o rei de Maquedd, um; o rei de Betel, um;

17 0 rei de Tapua, um; o rei de Héfer, um;

18 o rei de Afeca, um; o rei de Lasarom, um;

19 0 rei de Madom, um; o rei de Hazor, um;

20 o rei de Sinrom-Merom, um; o rei de Acsafe,
um;

21 g rei de Taanaque, um; o rei de Megido, um;

22 g rei de Quedes, um; o rei de Jocnedo, no
Carmelo, um;

23 0 rei de Dor, nas regides de Dor, um; o rei de
Goim, em Gilgal, um;

24 o rei de Tirza, um. Ao todo, trinta e um reis.

13

1Josué era velho, de idade avancada. O
SENHOR lhe disse: “Vocé envelheceu e esta em
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idade avancada, mas ainda resta muitissima
terra por possuir.

2 Esta é a terra que resta: todos os territorios
dos filisteus e todo o territdrio dos gesuritas,

3 desde o Sior, que fica diante do Egito, até a
fronteira de Ecrom, ao norte, territorio

considerado dos cananeus: 0os dominios dos
cinco governantes filisteus de Gaza, Asdode,

Asquelom, Gate e Ecrom; e os aveus

4 a0 sul; toda a terra dos cananeus e Meara,
que pertence aos sidonios, até Afeca, até a
fronteira dos amorreus;

5 a terra dos gebalitas e todo o Libano, a leste,
desde Baal-Gade, ao pé do monte Hermom, até a
entrada de Hamate;

6 todos os habitantes da regido montanhosa,
desde o Libano até Misrefote-Maim, todos 0s
sidonios. Eu os expulsarei de diante dos filhos de
Israel. Apenas distribua essa terra por sorteio
como heranca a Israel, como lhe ordenei.

7 Agora reparta esta terra como heranga entre
as nove tribos e a meia tribo de Manassés”.

8 Com a outra metade, os rubenitas e 0s
gaditas receberam a heranca que Moisés lhes
deu do outro lado do Jordao, a leste, como lhes
havia dado Moisés, servo do SENHOR:

9 desde Aroer, a beira do ribeiro Arnom, e a
cidade que fica no meio do vale, e todo o
planalto de Medeba até Dibom,;

10 todas as cidades de Seom, rei dos amorreus,
que reinou em Hesbom, até a fronteira dos
filhos de Amom;

11 Gileade, o territdrio dos gesuritas e dos
maacatitas, todo o monte Hermom e toda Basa
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até Salca;
12 e todo o reino de Ogue em Basa, que reinou

em Astarote e Edrei. Ele era um dos
sobreviventes dos refains. Moisés os derrotou e
expulsou.

13 Mas os filhos de Israel ndo expulsaram os
gesuritas nem os maacatitas, e Gesur e Maaca
vivem no meio de Israel até hoje.

14 Somente a tribo de Levi ele ndo deu
heranca. As ofertas apresentadas pelo fogo ao

SENHOR, Deus de Israel, sdo a sua heranca,
como ele lhe havia dito.

15 Moisés deu uma heranca a tribo dos filhos
de Ruben, segundo os seus clas.

16 Seu territdrio ia desde Aroer, a beira do
ribeiro Arnom, e a cidade que fica no meio do
vale, e todo o planalto junto a Medeba:

17Hesbom e todas as suas cidades no planalto,
Dibom, Bamote-Baal, Bete-Baal-Meom,

18 Jaza, Quedemote, Mefaate,

19 Quiriataim, Sibma, Zerete-Saar, no monte do
vale,

20 Bete-Peor, as encostas do Pisga e
Bete-Jesimote,

21 e todas as cidades do planalto e todo o reino
de Seom, rei dos amorreus, que reinou em
Hesbom. Moisés o derrotou, bem como os chefes
de Midia: Evi, Requém, Zur, Hur e Reba,
principes de Seom que habitavam naquela terra.

22 Os filhos de Israel também mataram a
espada Balado, filho de Beor, o adivinho, entre

os que foram mortos.
23 A fronteira dos filhos de Ruben era o Jordao
com a sua margem. Esta foi a heranca dos filhos
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de Ruben, segundo os seus clas: as cidades e

suas aldeias. o
24 Moisés deu uma heranga a tribo de Gade,

aos filhos de Gade, segundo os seus clas.
25 Seu territdrio incluia Jazer, todas as cidades

de Gileade e metade da terra dos filhos de
Amom até Aroer, que fica diante de Rab4;

26 e desde Hesbom até Ramate-Mispa e
Betonim, e desde Maanaim até a fronteira de
Lidebir;

27 e, no vale, Bete-Hard, Bete-Ninra, Sucote e
Safom, o restante do reino de Seom, rei de
Hesbom; o Jorddo com a sua margem, até a
extremidade do mar de Quinerete, do outro lado
do Jordao, a leste.

28 Esta foi a heranca dos filhos de Gade,
segundo os seus clas: as cidades e suas aldeias.
29 Moisés deu uma heranca a meia tribo de
Manassés. Ela pertenceu a meia tribo dos filhos

de Manassés, segundo os seus clas.

30 Seu territdrio ia desde Maanaim e incluia
toda Basd, todo o reino de Ogue, rei de Basa, e

todas as aldeias de Jair em Basa, sessenta
cidades;

31 e metade de Gileade, Astarote e Edrei,
cidades do reino de Ogue em Basa. Tudo isso foi
dado aos filhos de Maquir, filho de Manassés, a
metade dos filhos de Maquir, segundo os seus

clas.
32 Estas sdo as herancas que Moisés distribuiu

nas planicies de Moabe, do outro lado do Jordao,
a leste de Jerico.

33 Mas a tribo de Levi Moisés ndo deu heranga.
O SENHOR, Deus de Israel, ele mesmo ¢ a
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heranca deles, como lhes havia dito.

14

1 Estes sdo os territérios que os filhos de Israel
receberam como heranca na terra de Canag,
repartidos entre eles pelo sacerdote Eleazar, por
Josué, filho de Num, e pelos chefes das familias
paternas das tribos dos filhos de Israel.

2 A heranga deles foi distribuida por sorteio,
como o SENHOR havia ordenado por meio de
Moisés para as nove tribos e meia.

3 Pois Moisés havia dado heranga as duas
tribos e meia do outro lado do Jordao, mas aos
levitas ndo deu heranca entre eles.

4 Os filhos de José formavam duas tribos,

Manassés e Efraim. Aos levitas ndo deram uma
porc¢do da terra, mas somente cidades para

morar e suas pastagens para os rebanhos e os
seus bens.

5 Os filhos de Israel fizeram como o SENHOR
havia ordenado a Moisés e repartiram a terra.

6 Os filhos de Judd se aproximaram de Josué
em Gilgal, e Calebe, filho de Jefoné, o quenezeu,
lhe disse: “Vocé sabe o que o SENHOR disse a
Moisés, homem de Deus, a respeito de mim e de

vocé em Cades-Barneia. o
7Eu tinha quarenta anos quando Moisés,

servo do SENHOR, me enviou de Cades-Barneia
para espionar a terra, e lhe trouxe um relato
conforme o que tinha no coracao.

8 Meus irmdos que subiram comigo fizeram o
coracdo do povo se derreter, mas eu segui
plenamente o SENHOR, meu Deus.
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9 Naquele dia, Moisés jurou: ‘Certamente a
terra que o seu pé pisou sera sua herancga e de
seus filhos para sempre, pois vocé seguiu
plenamente o SENHOR, meu Deus'.

10 Agora veja: o SENHOR me conservou com
vida, como prometeu, durante estes quarenta e
cinco anos desde que disse essa palavra a
Moisés, quando Israel andava pelo deserto. E
hoje tenho oitenta e cinco anos.

11 Ainda hoje estou tdo forte como no dia em
que Moisés me enviou. Minha forga é a mesma

de antes, tanto para a guerra como para sair e
entrar.
12 Agora me dé este monte de que o SENHOR

falou naquele dia, pois vocé ouviu naquele dia
que ali hd anaquins e cidades grandes e
fortificadas. Talvez o SENHOR esteja comigo, e
eu os expulsarei, como o SENHOR disse”.

13 Josué o abengoou e deu Hebrom como
heranca a Calebe, filho de Jefoné.

14 Por isso Hebrom é heranca de Calebe, filho
de Jefoné, o quenezeu, até hoje, pois ele seguiu
plenamente o SENHOR, Deus de Israel.

15 Antes, Hebrom se chamava Quiriate-Arba.
Arba era o maior homem entre os anaquins. E a
terra descansou da guerra.

15

1 A porc¢do que coube por sorteio a tribo dos
filhos de Jud4, segundo os seus clas, chegava a
fronteira de Edom, ao deserto de Zim, ao sul, no
extremo sul.
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2 Sua fronteira sul partia da extremidade do
mar Salgado, da baia voltada para o sul.

3 Seguia ao sul da subida de Acrabim, passava
por Zim e subia ao sul de Cades-Barneia.
Passava por Hezrom, subia a Adar e contornava
Carca.

4 Passava por Azmom, chegava ao ribeiro do
Egito e terminava no mar. Esta serd a fronteira
sul de vocés.

5 A fronteira leste era o mar Salgado até a foz
do Jorddo. A fronteira norte partia da baia do
mar, na foz do Jordao.

6 A fronteira subia a Bete-Hogla e passava ao
norte de Bete-Araba. Dali subia até a pedra de
Bo4, filho de Ruben.

7 A fronteira subia a Debir desde o vale de
Acor e, ao norte, voltava-se para Gilgal, em

frente a subida de Adumim, ao sul do ribeiro.
Passava pelas aguas de En-Semes e terminava
em En-Rogel.

8 A fronteira subia pelo vale do Filho de
Hinom até a encosta sul dos jebuseus, isto &,
Jerusalém. Subia ao cume do monte que fica a
oeste, diante do vale de Hinom, na extremidade
norte do vale dos Refains.

9 Do cume do monte, a fronteira contornava
até a fonte das aguas de Neftoa e seguia até as
cidades do monte Efrom. Depois contornava até
Baald, que é Quiriate-Jearim.

10 De Baala, a fronteira virava para oeste, até o
monte Seir, e passava pela encosta norte do
monte Jearim, isto é, Quesalom. Descia a
Bete-Semes e passava por Timna.
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11 A fronteira seguia pela encosta norte de
Ecrom, contornava até Siquerom, passava pelo
monte Baala e chegava a Jabneel. A fronteira
terminava no mar.

12 A fronteira oeste era o mar Grande com a
sua costa. Essas eram as fronteiras dos filhos de
Juda ao redor do seu territorio, segundo 0s seus

clas.

13 A Calebe, filho de Jefoné, Josué deu uma
porgao entre os filhos de Judd, conforme a
ordem que o SENHOR lhe dera: Quiriate-Arba,
isto é, Hebrom. Arba era pai de Anaque.

14 Calebe expulsou dali os trés filhos de
Anaque: Sesai, Aimd e Talmali, descendentes de
Anaque.

15 Dali subiu contra os habitantes de Debir,
que antes se chamava Quiriate-Sefer.

16 Calebe disse: “Ao homem que atacar
Quiriate-Sefer e a tomar, darei minha filha Acsa
por esposa”.

17 Otniel, filho de Quenaz, irmao de Calebe,
tomou a cidade, e Calebe lhe deu sua filha Acsa
por esposa.

18 Quando ela chegou, insistiu com ele para
que pedisse um campo ao pai dela. Ela desceu
do jumento, e Calebe lhe perguntou: “O que vocé
deseja?”.

19 Ela respondeu: “Dé-me um presente. Como
vocé me deu uma terra do Neguebe, dé-me
também fontes de agua”. E ele lhe deu as fontes
de cima e as fontes de baixo.

20 Esta foi a heranca da tribo dos filhos de
Juda, segundo os seus clas.
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21 As cidades no extremo sul do territério da
tribo dos filhos de Juda, junto a fronteira de
Edom, eram: Cabzeel, Eder, Jagur,

22 Quind, Dimona, Adada,

23 Quedes, Hazor, Itn4,

24 7ife, Telém, Bealote,

25 Hazor-Hadata, Quiriote-Hezrom, que é
Hazor,

26 Ama, Sema, Molada,

27 Hazar-Gada, Hesmom, Bete-Palete,

28 Hazar-Sual, Berseba, Bizioti4,

29 Baala, Iim, Ezém,

30 Eltolade, Quesil, Horma,

31Ziclague, Madmana, Sansana,

32 1.ebaote, Silim, Aim e Rimom; ao todo, vinte
e nove cidades com suas aldeias.

33 Nas terras baixas: Estaol, Zora, Asna,

34Zanoa, En-Ganim, Tapua, En4,

35 Jarmute, Aduldo, Socd, Azeca,

36 Saaraim, Aditaim, Gedera e Gederotaim,;

catorze cidades com suas aldeias.
377end, Hadasa, Migdal-Gade,

38 Diled, Mispa, Jocteel,

39 Laquis, Boscate, Eglom,

40 Cabom, Laamas, Quitlis,

41 Gederote, Bete-Dagom, Naamd e Maqueda;
dezesseis cidades com suas aldeias.

42 1ibna, Eter, Asa,

43 Ift4, Asna, Nezibe,

44 Queila, Aczibe e Maressa; nove cidades com

suas aldeias. _
45 Ecrom com seus povoados e suas aldeias;

46 desde Ecrom para o oeste, todas as
localidades junto de Asdode com suas aldeias;
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47 Asdode com seus povoados e suas aldeias;
Gaza com seus povoados e suas aldeias, até o
ribeiro do Egito e o mar como fronteira, com a
sua costa.

48 Na regido montanhosa: Samir, Jatir, Soco,

49 Dan4d, Quiriate-Sana, que é Debir,

30 Anabe, Estemoa, Anim,

51 Gésen, Holom e Gilo; onze cidades com suas
aldeias.

52 Arabe, Ruma, Esa,

53 Janim, Bete-Tapua, Afeca,

54 Hunta, Quiriate-Arba, que é Hebrom, e Zior;
nove cidades com suas aldeias.

55 Maom, Carmelo, Zife, Juta,

56 Jezreel, Jocdedo, Zanoa,

57 Caim, Gibeda e Timna; dez cidades com suas

aldeias.

58 Halul, Bete-Zur, Gedor,

59 Maarate, Bete-Anote e Eltecom; seis cidades
com suas aldeias.

60 Quiriate-Baal, que é Quiriate-Jearim, e Raba;
duas cidades com suas aldeias.

61 No deserto: Bete-Araba, Midim, Secaca,

62 Nibsd, a Cidade do Sal e En-Gedi; seis
cidades com suas aldeias.

63 Mas os filhos de Judd ndo conseguiam

expulsar os jebuseus que habitavam em
Jerusalém. Os jebuseus vivem com os filhos de
Juda em Jerusalém até hoje.

16

1 A porc¢do que coube por sorteio aos filhos de
José se estendia desde o Jorddo, diante de Jerico,
até as aguas de Jerico, a leste, pelo deserto que
sobe de Jerico pela regido montanhosa até Betel.
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2 De Betel, seguia para Luz e passava ao
territorio dos arquitas, em Atarote.

3 Descia para oeste, até o territério dos
jafletitas, até a fronteira de Bete-Horom de Baixo
e até Gezer, terminando no mar.

4 Assim os filhos de José, Manassés e Efraim,
receberam sua heranca.

5 Este foi o territdrio dos filhos de Efraim,
segundo os seus clas: a fronteira da sua
heranca, a leste, ia desde Atarote-Adar até

Bete-Horom de Cima. o
6 A fronteira seguia para oeste, até Micmetate,

ao norte; depois virava para leste, até
Taanate-Silo, e passava além dela, a leste de
Janoa.

7Descia de Janoa a Atarote e Naarate, tocava
Jericé e chegava ao Jordao.

8 De Tapua, a fronteira seguia para oeste, até o

ribeiro Cand, e terminava no mar. Esta foi a
heranca da tribo dos filhos de Efraim, segundo

os seus clas,

9junto com as cidades separadas para os filhos
de Efraim no meio da heranca dos filhos de
Manassés, todas as cidades com suas aldeias.

10 Mas ndo expulsaram os cananeus que

habitavam em Gezer. Os cananeus vivem no
meio de Efraim até hoje, submetidos a trabalhos

forcados.

17

1 A tribo de Manassés também recebeu sua
porgao por sorteio, p01s ele era o prlmogenlto de

José. Maquir, primogénito de Manassés e pai de
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Gileade, recebeu Gileade e Basd, pois era
homem de guerra.

2 0s demais filhos de Manassés também __
receberam uma porcgdo, segundo os seus clas: os

filhos de Abiezer, os filhos de Heleque, os filhos
de Asriel, os filhos de Siquém, os filhos de Héfer e

os filhos de Semida. Esses eram os descendentes
homens de Manassés, filho de José, segundo os

seus clas.

3 Mas Zelofeade, filho de Héfer, filho de
Gileade, filho de Maquir, filho de Manassés, nao
teve filhos homens, somente filhas. Estes eram
os nomes de suas filhas: Macla, Noa, Hogla,

Milca e Tirza.
4 Elas se apresentaram ao sacerdote Eleazar, a

Josué, filho de Num, e aos chefes e disseram: “O
SENHOR ordenou a Moisés que nos desse uma
heranca entre os nossos irmdos”. Conforme a
ordem do SENHOR, Josué lhes deu uma heranca
entre os irmdos do pai delas.

> A Manassés couberam dez porgoes, além da
terra de Gileade e Basd, que fica do outro lado
do Jordao,

6 pois as filhas de Manassés receberam
heranca entre os seus filhos homens. A terra de
Gileade pertenceu aos demais filhos de

Manasses. o ]
7 A fronteira de Manassés ia desde Aser até
Micmetate, que fica diante de Siquém. Seguia

para o sul, até os habitantes de En-Tapua.

8 A terra de Tapua pertencia a Manassés, mas
a cidade de Tapua, na fronteira de Manassés,
pertencia aos filhos de Efraim.

9 A fronteira descia ao ribeiro Cand, ao sul do
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ribeiro. Essas cidades pertenciam a Efraim, no
meio das cidades de Manassés. A fronteira de
Manassés ficava ao norte do ribeiro e terminava
no mar.

10 Ao sul ficava Efraim, e ao norte, Manassés, e
o mar era a sua fronteira. Ao norte, tocavam
Aser, e a leste, Issacar.

11 Em Issacar e Aser, Manassés tinha Bete-Sea
e seus povoados, Ibledo e seus povoados, 0s
habitantes de Dor e seus povoados, os habitantes
de En-Dor e seus povoados, os habitantes de
Taanaque e seus povoados e os habitantes de
Megido e seus povoados: as trés regioes.

12 Mas os filhos de Manassés ndo conseguiram
expulsar os habitantes dessas cidades, e 0s
cananeus persistiram em habitar naquela terra.

13 Quando os filhos de Israel se tornaram
fortes, submeteram os cananeus a trabalhos
forcados, mas ndo os expulsaram.

14 Os filhos de José disseram a Josué: “Por que
vocé me deu como heranca uma so porg¢io por
sorteio e um so lote, sendo eu um povo
numeroso, pois o SENHOR me tem abengoado
até agora?”.

15Josué lhes disse: “Se vocé é um povo
numeroso, suba a floresta e abra ali terreno
para si, na terra dos ferezeus e dos refains, ja
que a regido montanhosa de Efraim é estreita
demais para voce”.

16 Os filhos de José disseram: “A regido

montanhosa ndo nos basta. E todos os cananeus
que habitam na terra do vale tém carros de

ferro, tanto os de Bete-Sea e seus povoados como
os do vale de Jezreel”.
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17 Entdo Josué disse a casa de José, a Efraim e a
Manassés: “Vocé é um povo numeroso e tem
grande for¢a. Ndo terd uma so porg¢ao por
sorteio,

18 pois a regido montanhosa sera sua. Embora
seja floresta, vocé a desmatara e possuira os seus
extremos. Vocé expulsara os cananeus, ainda
que tenham carros de ferro e sejam fortes”.

18

1Toda a comunidade dos filhos de Israel se
reuniu em Sild e armou ali a tenda do encontro.
A terra estava subjugada diante deles.

2 Mas ainda restavam entre os filhos de Israel
sete tribos as quais ndo havia sido repartida a

sua heranca.

3Josué disse aos filhos de Israel: “Até quando
voceés serdo negligentes em entrar para tomar
posse da terra que o SENHOR, Deus dos seus
antepassados, lhes deu?

4 Escolham trés homens de cada tribo, e eu os
enviarei. Eles se levantardo, percorrerdo a terra
e a descreverdo por escrito, conforme as suas
herancas, e voltardo a mim.

5 Eles a dividirdo em sete partes. Juda
permanecera no seu territdrio ao sul, e a casa de
José permanecera no seu territorio ao norte.

6 Vocés descreverdo por escrito a terra em sete
partes e trardo a descri¢cdo aqui para mim. Aqui
lancarei sortes para vocés diante do SENHOR,

nosso Deus. _ A .
7 Os levitas ndo tém porgdo entre voceés, pois o

sacerdocio do SENHOR é a sua heranca. Gade,
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Ruben e a meia tribo de Manassés ja receberam
sua heranca do outro lado do Jordao, a leste, a
que Moisés, servo do SENHOR, lhes deu”.

8 Os homens se levantaram e partiram. Josué
ordenou aos que iam descrever a terra por
escrito: “Vao, percorram a terra, descrevam-na
por escrito e voltem a mim. Aqui, em Silo,
lancarei sortes para vocés diante do SENHOR”.

9 0s homens foram, percorreram a terra e a
descreveram num livro, cidade por cidade, em
sete partes. Depois voltaram a Josué, no
acampamento em Silo.

10 Josué lancou sortes para eles em Silg, diante
do SENHOR, e ali repartiu a terra entre os filhos
de Israel, segundo as suas porc¢oes.

11 Saiu a sorte da tribo dos filhos de Benjamim,
segundo os seus clas. O territdrio que lhes coube
ficava entre os filhos de Juda e os filhos de José.

12 Sua fronteira norte partia do Jordao, subia
pela encosta norte de Jerico, subia pela regido
montanhosa para oeste e terminava no deserto
de Bete-Aven.

13 Dali, a fronteira passava para Luz, pela
encosta sul de Luz, que é Betel. Descia a
Atarote-Adar, sobre o monte que fica ao sul de

Bete-Horom de Baixo. _
14 A fronteira contornava e virava para o sul

pelo lado oeste, desde o monte que fica diante de
Bete-Horom, ao sul. Terminava em
Quiriate-Baal, que é Quiriate-Jearim, cidade dos
filhos de Juda. Esse era o lado oeste.

15 0 lado sul partia da extremidade de
Quiriate-Jearim. A fronteira seguia para oeste e
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chegava a fonte das aguas de Neftoa.

16 A fronteira descia até a extremidade do
monte que fica diante do vale do Filho de
Hinom, ao norte do vale dos Refains. Descia pelo
vale de Hinom, pela encosta sul dos jebuseus, e
descia a En-Rogel.

17Virava para o norte, chegava a En-Semes e
seguia até Gelilote, diante da subida de Adumim.
Descia a pedra de Bod, filho de Ruben,

18 passava pela encosta norte, diante da
Arabd, e descia a Araba.

19 A fronteira passava pela encosta norte de
Bete-Hogla e terminava na baia norte do mar
Salgado, na extremidade sul do Jorddo. Essa era
a fronteira sul.

20 0 Jorddo marcava a sua fronteira a leste.
Esta foi a heranca dos filhos de Benjamim, com
suas fronteiras ao redor, segundo os seus clas.

21 As cidades da tribo dos filhos de Benjamim,
segundo os seus clas, eram: Jericd, Bete-Hogla,
Emeque-Quesis,

22 Bete-Arabd, Zemaraim, Betel,

23 Avim, Para, Ofra,

24 Quefar-Haamoni, Ofni e Geba; doze cidades
com suas aldeias.

25 Gibedo, Rama, Beerote,

26 Mispa, Cefira, Mosa,

27 Requém, Irpeel, Tarala,

28 Zela, Elefe, a cidade dos jebuseus (isto &,
Jerusalém), Gibed e Quiriate; catorze cidades
com suas aldeias. Esta foi a heranca dos filhos
de Benjamim, segundo os seus clas.
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19

1 A segunda sorte saiu para Simedo, para a
tribo dos filhos de Simedo, segundo os seus clas.
Sua heranca ficava no meio da heranca dos
filhos de Juda.

2 Em sua heranga estavam Berseba, Seba,
Molada,

3 Hazar-Sual, Bala, Ezém,

4 Eltolade, Betul, Horma,

5 Ziclague, Bete-Marcabote, Hazar-Susa,

6 Bete-Lebaote e Saruém; treze cidades com
suas aldeias.

7 Aim, Rimom, Eter e Asd; quatro cidades com
suas aldeias,

8 e todas as aldeias ao redor dessas cidades até
Baalate-Ber, Ramate do Neguebe. Esta foi a

heranca da tribo dos filhos de Simedo, segundo
0s seus clas.

9 A heranga dos filhos de Simedo veio da
porcao dos filhos de Juda, pois a por¢ao dos
filhos de Juda era grande demais para eles.
Assim, os filhos de Simedo receberam sua
heranca no meio da heranca deles.

10 A terceira sorte saiu para os filhos de
Zebulom, segundo os seus clas. O territorio da
sua heranca ia até Saride.

11 Sua fronteira subia para oeste e para
Marala, tocava Dabesete e chegava ao ribeiro
que fica diante de Jocnedo.

12 De Saride, voltava-se para leste, onde o sol
nasce, até a fronteira de Quislote-Tabor, seguia
até Daberate e subia a Jafia.
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13 Dali passava para leste, para o nascente, até
Gate-Héfer e Ete-Cazim, seguia até Rimom e

contornava até Nea.
14 A fronteira virava pelo norte para Hanatom

e terminava no vale de Ifta-El.

15 Catate, Naalal, Sinrom, Idala e Belém; doze
cidades com suas aldeias.

16 Esta foi a heranca dos filhos de Zebulom,

segundo os seus clas: essas cidades com suas
aldeias.

17 A quarta sorte saiu para Issacar, para 0s
filhos de Issacar, segundo os seus clas.

18 Seu territorio incluia Jezreel, Quesulote,
Suném,

19 Hafaraim, Siom, Anacarate,

20 Rabite, Quisido, Ebes,

21 Remete, En-Ganim, En-Hada e Bete-Pasés.

22 A fronteira tocava Tabor, Saazom e
Bete-Semes e terminava no Jorddo; dezesseis
cidades com suas aldeias.

23 Esta foi a heranca da tribo dos filhos de
Issacar, segundo os seus clas: as cidades com
suas aldeias.

24 A quinta sorte saiu para a tribo dos filhos de
Aser, segundo os seus clas.

25 Seu territdrio incluia Helcate, Hali, Béten,
Acsafe,

26 Alameleque, Amade e Misal. Tocava
Carmelo, a oeste, e Sior-Libnate.

27Voltava-se para o nascente, até Bete-Dagom,
tocava Zebulom e o vale de Ifta-El, ao norte,

Bete-Emeque e Neiel, e seguia até Cabul, ao
norte,
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28 Ebrom, Reobe, Hamom e Cand, até Sidom, a
Grande. S ]
29 A fronteira virava para Rama e para a

cidade fortificada de Tiro. Depois virava para
Hosa e terminava no mar, desde a regido até
Aczibe.

30 Uma, Afeca e Reobe; vinte e duas cidades
com suas aldeias.

31 Esta foi a heranca da tribo dos filhos de

Aser, segundo os seus clds: essas cidades com
suas aldeias.

32 A sexta sorte saiu para os filhos de Naftali,
para os filhos de Naftali segundo os seus clas.

33 Sua fronteira ia desde Helefe, desde o
carvalho de Zaananim, por Adami-Nequebe e
Jabneel, até Lacum, e terminava no Jordao.

34 A fronteira virava para oeste, até
Aznote-Tabor, e dali seguia para Hucoque.
Tocava Zebulom ao sul, Aser a oeste e Juda junto
ao Jordao, a leste.

35 As cidades fortificadas eram Zidim, Zer,
Hamate, Racate, Quinerete,

36 Adamd, Rama, Hazor,

37 Quedes, Edrei, En-Hazor,

38 I[rom, Migdal-El, Horém, Bete-Anate e
Bete-Semes; dezenove cidades com suas aldeias.

39 Esta foi a heranca da tribo dos filhos de
Naftali, segundo os seus clds: as cidades com
suas aldeias.

40 A sétima sorte saiu para a tribo dos filhos de
D4, segundo os seus clas.

41 O territério da sua heranca incluia Zora,
Estaol, Ir-Semes,

42 Saalabim, Aijalom, Itla,
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43 Elom, Timna, Ecrom,

44 Elteque, Gibetom, Baalate,

45 Jeude, Bené-Beraque, Gate-Rimom,

46 Me-Jarcom e Racom, com o territério diante
de Jope.

47 O territorio dos filhos de Da ficou fora do
dominio deles. Os filhos de Da subiram, lutaram

contra Lesém, tomaram a cidade e a atacaram
ao fio da espada. Tomaram posse dela,

habitaram ali e lhe deram o nome de D3,
conforme o nome de D3, seu pai.

48 Esta foi a heranca da tribo dos filhos de D3,
segundo os seus clas: essas cidades com suas

aldeias. _ .
49 Quando terminaram de repartir a terra

como heranca segundo as suas fronteiras, os
filhos de Israel deram a Josué, filho de Num,
uma heranca no meio deles.

30 Conforme a ordem do SENHOR, deram-lhe a
cidade que havia pedido, Timnate-Sera, na
regido montanhosa de Efraim. Ele construiu a

cidade e habitou nela.
51 Estas sdo as herancas que o sacerdote

Eleazar, Josué, filho de Num, e os chefes das
familias paternas das tribos dos filhos de Israel
repartiram por sorteio em Silo, diante do
SENHOR, a entrada da tenda do encontro. Assim
terminaram de repartir a terra.

20

10 SENHOR disse a Josué:

2“Diga aos filhos de Israel: ‘Designem para
vocés as cidades de refugio de que lhes falei por
meio de Moisés,
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3 para que fuja para la o homicida que matar
alguém por acidente, sem intencdo. Elas serdo
para vocés um reftigio contra o vingador do
sangue.

4 Ele fugird para uma dessas cidades, ficara a
entrada do portdo da cidade e expora o seu caso
aos ancidos daquela cidade. Eles o acolherdo na
cidade e lhe dardo um lugar para morar com
eles.

5 Se o vingador do sangue o perseguir, nao
entregardo o homicida nas maos dele, pois
matou o seu proximo sem intencdo e ndo o
odiava antes.

6 Ele permanecerd naquela cidade até se
apresentar em julgamento diante da

comunidade e até a morte do sumo sacerdote
que estiver em exercicio naqueles dias. Entdo o

homicida podera voltar a sua cidade e a sua
casa, a cidade de onde havia fugido’".

7 Assim separaram Quedes, na Galileia, na
regido montanhosa de Naftali; Siquém, na regido
montanhosa de Efraim; e Quiriate-Arba, isto €,
Hebrom, na regido montanhosa de Juda.

8 Do outro lado do Jordéo, a leste de Jericd,
designaram Bezer, no deserto, no planalto, da
tribo de Ruben; Ramote, em Gileade, da tribo de
Gade; e Gola, em Basd, da tribo de Manassés.

9 Essas foram as cidades designadas para
todos os filhos de Israel e para o estrangeiro que
vivia entre eles, para que fugisse para la todo
aquele que matasse alguém por acidente e ndo
morresse nas maos do vingador do sangue antes
de se apresentar diante da comunidade.
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10s chefes das familias paternas dos levitas se
aproximaram do sacerdote Eleazar, de Josué,
filho de Num, e dos chefes das familias paternas

das tribos dos filhos de Israel
2 e lhes disseram em Silo, na terra de Canaa:
“O SENHOR ordenou por meio de Moisés que

nos dessem cidades para morar e suas pastagens
para 0os nossos animais”.

3 Assim, conforme a ordem do SENHOR, os
filhos de Israel deram aos levitas, da sua propria
heranca, estas cidades com suas pastagens.

4 Saiu a sorte para os clas dos coatitas. Aos
filhos do sacerdote Ardo, que eram dos levitas,
couberam por sorteio treze cidades das tribos de
Judd, Simedo e Benjamim.

> Aos demais filhos de Coate couberam por
sorteio dez cidades dos clas da tribo de Efraim,
da tribo de Da e da meia tribo de Manassés.

6 Aos filhos de Gérson couberam por sorteio
treze cidades dos clas da tribo de Issacar, da
tribo de Aser, da tribo de Naftali e da meia tribo
de Manassés em Basa.

7 Aos filhos de Merari, segundo os seus clas,

couberam doze cidades da tribo de Ruben, da
tribo de Gade e da tribo de Zebulom.

8 0s filhos de Israel deram aos levitas estas
cidades com suas pastagens por sorteio, como o

SENHOR havia ordenado por meio de Moisés.

9 Das tribos dos filhos de Judd e dos filhos de
Simedo, deram estas cidades, mencionadas pelo
nome,

10 a0s filhos de Ardo, dos clds dos coatitas, dos
filhos de Levi, pois a eles coube a primeira sorte.
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11 Deram-lhes Quiriate-Arba, isto é, Hebrom,
na regido montanhosa de Juda, com suas
pastagens ao redor. Arba era pai de Anaque.

12 Mas o campo da cidade e suas aldeias foram
dados a Calebe, filho de Jefoné, como sua
propriedade.

13 Aos filhos do sacerdote Ardo deram
Hebrom, cidade de refugio para o homicida, com
suas pastagens; Libna com suas pastagens,

14Tatir com suas pastagens, Estemoa com suas
pastagens,

15 Holom com suas pastagens, Debir com suas
pastagens,

16 Aim com suas pastagens, Jutd com suas
pastagens e Bete-Semes com suas pastagens;

nove cidades dessas duas tribos.
17Da tribo de Benjamim: Gibedo com suas

pastagens, Geba com suas pastagens,

18 Anatote com suas pastagens e Almom com
suas pastagens; quatro cidades.

19 Ao todo, as cidades dos filhos de Ardo, os

sacerdotes, eram treze cidades com suas
pastagens.

20 Aos clas dos filhos de Coate, os levitas que
restavam entre os filhos de Coate, couberam por
sorteio cidades da tribo de Efraim.

21 Deram-lhes Siquém, cidade de refugio para o
homicida, com suas pastagens, na regiao

montanhosa de Efraim; Gezer com suas
pastagens,

22 Quibzaim com suas pastagens e Bete-Horom
com suas pastagens; quatro cidades.

23 Da tribo de Da: Elteque com suas pastagens,
Gibetom com suas pastagens,
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24 Aijalom com suas pastagens e Gate-Rimom
com suas pastagens; quatro cidades.

25 Da meia tribo de Manassés: Taanaque com
suas pastagens e Gate-Rimom com suas
pastagens; duas cidades.

26 Ao todo, dez cidades com suas pastagens
para os clds dos demais filhos de Coate.

27 Aos filhos de Gérson, dos clas dos levitas,
deram, da meia tribo de Manassés, Gola em
Basd, cidade de refugio para o homicida, com
suas pastagens, e Beestera com suas pastagens;
duas cidades.

28 Da tribo de Issacar: Quisido com suas
pastagens, Daberate com suas pastagens,

29 Jarmute com suas pastagens e En-Ganim
com suas pastagens; quatro cidades.

30 Da tribo de Aser: Misal com suas pastagens,
Abdom com suas pastagens,

31 Helcate com suas pastagens e Reobe com
suas pastagens; quatro cidades.

32 Da tribo de Naftali: Quedes na Galileia,
cidade de refugio para o homicida, com suas
pastagens; Hamote-Dor com suas pastagens e
Cartd com suas pastagens; trés cidades.

33 Ao todo, as cidades dos gersonitas, segundo
0s seus clds, eram treze cidades com suas
pastagens.

34 Aos clas dos filhos de Merari, os levitas
restantes, deram, da tribo de Zebulom, Jocnedo
com suas pastagens, Cartd com suas pastagens,

35 Dimna com suas pastagens e Naalal com
suas pastagens; quatro cidades.
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36 Da tribo de Ruben: Bezer com suas
pastagens, Jaza com suas pastagens,

37 Quedemote com suas pastagens e Mefaate
com suas pastagens; quatro cidades.

38 Da tribo de Gade: Ramote em Gileade,
cidade de refugio para o homicida, com suas
pastagens; Maanaim com suas pastagens,

39 Hesbom com suas pastagens e Jazer com
suas pastagens; ao todo, quatro cidades.

40 Ao todo, aos filhos de Merari, segundo os
seus clds, os restantes dos clas dos levitas,
couberam por sorteio doze cidades.

41 Todas as cidades dos levitas dentro da
propriedade dos filhos de Israel somavam

quarenta e oito cidades com suas pastagens.

42 Cada uma dessas cidades tinha suas
pastagens ao redor; assim era com todas essas

cidades.

43 0 SENHOR deu a Israel toda a terra que
havia jurado dar aos seus antepassados. Eles
tomaram posse dela e nela habitaram.

440 SENHOR lhes deu descanso de todos os
lados, conforme tudo o que havia jurado aos

seus antepassados. Nenhum de todos os seus
inimigos pode resistir a eles; o SENHOR
entregou todos 0s seus inimigos em suas maos.

45 Nenhuma palavra falhou de todas as boas
palavras que o SENHOR havia dito a casa de
Israel. Tudo se cumpriu.

22

1 Entdo Josué chamou os rubenitas, os gaditas
e a meia tribo de Manassés
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2 e lhes disse: “Vocés cumpriram tudo o que
Moisés, servo do SENHOR, lhes ordenou e
obedeceram a minha voz em tudo o que lhes

ordenei. L
3 Vocés ndo abandonaram seus irméos
durante todo este longo tempo, até hoje, e

cumpriram o que o SENHOR, seu Deus, lhes

confiou.
4 Agora o SENHOR, seu Deus, deu descanso aos

seus irmdos, como lhes havia prometido.
Portanto, voltem e vdo para as suas tendas, para
a terra que Moisés, servo do SENHOR, lhes deu
como propriedade do outro lado do Jordao.

> Apenas tenham muito cuidado de cumprir o
mandamento e a lei que Moisés, servo do
SENHOR, lhes ordenou: amar o SENHOR, seu
Deus, andar em todos os seus caminhos, guardar
0s seus mandamentos, apegar-se a ele e servi-lo
de todo o coracdo e de toda a alma”.

6Josué os abencoou e os despediu, e eles foram
para as suas tendas.

7 A uma metade da tribo de Manassés, Moisés
havia dado uma heranca em Basd; a outra

metade, Josué deu uma heranga com seus
irmaos do outro lado do Jordao, a oeste. Quando
Josué os enviou as suas tendas, também os
abencoou

8 e lhes disse: “Voltem as suas tendas com
grandes riquezas, com muitissimos rebanhos,

com prata, ouro, bronze, ferro e muitissimas
roupas. Repartam com seus irmaos os despojos
dos seus inimigos”.

2 0s filhos de Ruben, os filhos de Gade e a meia
tribo de Manassés deixaram os filhos de Israel
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em Silo, na terra de Canad, e voltaram para a
terra de Gileade, a terra de sua propriedade, que
haviam recebido conforme a ordem do SENHOR
por meio de Moiseés.

10 Quando chegaram a regido do Jordao, na

terra de Canad, os filhos de Ruben, os filhos de
Gade e a meia tribo de Manassés construiram ali,
junto ao Jorddo, um altar grande e imponente.

11 Os filhos de Israel ouviram dizer: “Os filhos
de Ruben, os filhos de Gade e a meia tribo de
Manassés construiram um altar diante da terra
de Canad, na regido do Jordao, do lado dos filhos

de Israel”. . .
12 Quando os filhos de Israel ouviram isso,

toda a comunidade dos filhos de Israel se reuniu
em Silo para ir a guerra contra eles.

13 Os filhos de Israel enviaram Fineias, filho do
sacerdote Eleazar, aos filhos de Ruben, aos filhos

de Gade e a meia tribo de Manassés, na terra de
Gileade,

14 e com ele dez chefes, um chefe de casa
paterna por cada tribo de Israel. Cada um deles
era chefe da sua casa paterna entre os milhares

de Israel. )
15 Eles chegaram aos filhos de Ruben, aos

filhos de Gade e a meia tribo de Manassés, na
terra de Gileade, e lhes disseram:

16 “Assim diz toda a comunidade do SENHOR:
Que infidelidade é esta que vocés cometeram

contra o Deus de Israel, deixando hoje de seguir
o0 SENHOR e construindo para vocés um altar
para hoje se rebelarem contra o SENHOR?

17 Nao nos basta a iniquidade de Peor, da qual
ainda ndo nos purificamos até hoje, embora uma
praga tenha atingido a comunidade do SENHOR?
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18 E agora vocés deixam de seguir o SENHOR?
Se hoje vocés se rebelarem contra o SENHOR,

amanhad ele se irara contra toda a comunidade
de Israel. _ .
19 Se a terra da sua propriedade é impura,

passem para a terra que pertence ao SENHOR,
onde habita o tabernaculo do SENHOR, e
recebam uma propriedade entre nds. Mas nao

se rebelem contra o SENHOR nem contra nos,
construindo para vocés um altar além do altar

do SENHOR, nosso Deus.

20 Ndo foi Acd, filho de Zerd, quem cometeu
uma infidelidade quanto ao que havia sido
consagrado a destruicdo, e a ira veio sobre toda
a comunidade de Israel? Ele ndo foi o unico que
morreu por sua iniquidade”.

21 Entdo os filhos de Ruben, os filhos de Gade e
a meia tribo de Manassés responderam aos
chefes dos milhares de Israel:

220 Deus dos deuses, o SENHOR! O Deus dos
deuses, o SENHOR! Ele sabe, e Israel também
sabera. Se fizemos isso por rebeldia ou por
ihnﬁdelidade contra o SENHOR, ndo nos salves

oje.

23 Se construimos um altar para deixar de
seguir o SENHOR, ou para oferecer sobre ele
holocaustos e ofertas de cereal, ou para
apresentar sobre ele sacrificios de paz, que o
proprio SENHOR nos peca contas.

24 Pelo contrario, fizemos isso por receio de
que, no futuro, os filhos de vocés dissessem aos
nossos filhos: ‘O que vocés tém a ver com o
SENHOR, Deus de Israel?

250 SENHOR pbs o Jorddo como fronteira
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entre nos e vocés, filhos de Ruben e filhos de
Gade. Vocés ndo tém parte no SENHOR'. Assim,

os filhos de vocés fariam os nossos filhos
deixarem de temer o SENHOR.

26 Por isso dissemos: ‘'Vamos construir um
altar para nos, ndo para holocaustos nem para

sacrificios,

27mas para que seja testemunha entre nods e
VOoCcés e entre as geracgdes que virdo depois de
nos, para prestarmos o servico do SENHOR
diante dele com nossos holocaustos, nossos
sacrificios e nossas ofertas de paz. Assim, o0s

filhos de vocés ndo dirdo no futuro aos nossos
filhos: “Vocés ndo tém parte no SENHOR”".

. 28Também dissemos: ‘Se no futuro disserem
isso a nos ou as nossas geragoes,
responderemos: “Vejam a réplica do altar do
SENHOR que nossos pais fizeram, ndo para
holocaustos nem para sacrificios, mas como

testemunha entre nos e vocés” .
29 Longe de nos rebelar-nos contra o SENHOR

e deixar hoje de seguir o SENHOR, construindo
um altar para holocaustos, ofertas de cereal ou
sacrificios além do altar do SENHOR, nosso Deus,
que esta diante do seu taberndculo”.

30 O sacerdote Fineias, os chefes da

comunidade e os chefes dos milhares de Israel
que estavam com ele ouviram as palavras dos

filhos de Ruben, dos filhos de Gade e dos filhos
de Manassés, e ficaram satisfeitos.

31 Fineias, filho do sacerdote Eleazar, disse aos

filhos de Ruben aos filhos de Gade e aos filhos
de Manassés: "HO]e sabemos que o SENHOR esta

no meio de nos, pois vocés ndo cometeram essa
infidelidade contra o SENHOR. Agora vocés
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livraram os filhos de Israel da mdo do SENHOR".

32 Fineias, filho do sacerdote Eleazar, e os
chefes deixaram os filhos de Ruben e os filhos de
Gade na terra de Gileade e voltaram a terra de
Canaa, aos filhos de Israel, trazendo-lhes a
resposta.

33 A resposta agradou aos filhos de Israel, e

eles bendisseram a Deus. Ndo falaram mais em
ir a guerra contra eles para destruir a terra onde

habitavam os filhos de Ruben e os filhos de Gade.

34 Os filhos de Ruben e os filhos de Gade deram
nome ao altar, dizendo: “Ele é testemunha entre
nos de que o SENHOR é Deus”.

23

174 havia passado muito tempo desde que o
SENHOR dera descanso a Israel de todos os seus
inimigos ao redor, e Josué estava velho, de idade
avancada.

2Josué chamou todo Israel, seus ancidos, seus
chefes, seus juizes e seus oficiais e lhes disse:
“Eu envelheci e estou em idade avancada.

3Vocés viram tudo o que o SENHOR, seu Deus,
fez a todas estas nacgdes por causa de vocés, pois
o0 SENHOR, seu Deus, foi quem lutou por voceés.

4Vejam, eu lhes atribui por sorteio, como
heranca para as suas tribos, estas nag¢des que
restam, junto com todas as nagdes que eliminei,
desde o Jordao até o mar Grande, onde o sol se
poe.

50 SENHOR, seu Deus, as fara recuar diante
de vocés e as expulsara da sua presenca. Vocés
tomardo posse da terra delas, como o SENHOR,
seu Deus, lhes prometeu.
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6 Sejam muito firmes em guardar e cumprir
tudo o que esta escrito no livro da lei de Moisés,
sem se desviarem nem para a direita nem para a
esquerda,

7 e sem se misturarem com estas nagdes que

ainda restam entre vocés. Ndo mencionem o
nome dos deuses dessas nagoes, ndo facam

ninguém jurar por eles, ndo os sirvam nem se
prostrem diante deles.

8 Mas apeguem-se ao SENHOR, seu Deus, como
voceés tém feito até hoje.

90 SENHOR expulsou de diante de vocés
nacoes grandes e poderosas. Até hoje ninguém
pdde resistir a voces.

10Um s6 homem de vocés perseguira mil, pois
0 SENHOR, seu Deus, é quem luta por vocés,
como lhes prometeu.

11 Tenham muito cuidado de vocés mesmos,
para amar o SENHOR, seu Deus.

12 Mas, se voltarem atras, se apegarem ao
restante destas nacgdes que ainda estdo entre
VOoCés, se unirem a elas por casamento e se
misturarem com elas, e elas com voceés,

13 saibam com certeza que o SENHOR, seu
Deus, ndo continuara a expulsar essas nagoes de
diante de vocés. Elas serdo para vocés um laco e
uma armadilha, um acoite nos seus flancos e
espinhos nos seus olhos, até que vocés sejam
eliminados desta boa terra que o SENHOR, seu
Deus, lhes deu.

14Vejam, hoje sigo o caminho de toda a terra.
Vocés sabem, de todo o coracdo e de toda a alma,
que nenhuma palavra falhou de todas as boas
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palavras que o SENHOR, seu Deus, lhes disse.
Todas se cumpriram para vocés; nenhuma
palavra falhou.

IS E, assim como se cumpriu para vocés toda a
boa palavra que o SENHOR, seu Deus, lhes disse,
também o SENHOR trara sobre vocés todo o mal
anunciado, até extermina-los desta boa terra
que o SENHOR seu Deus, lhes deu,

16 se vocés transgredirem a alianca do
SENHOR, seu Deus, que ele lhes ordenou, e
forem servir a outros deuses e se prostrarem

diante deles. Entdo a ira do SENHOR se
acendera contra vocés, e logo desaparecerdo da

boa terra que ele lhes deu”.

24

1Josué reuniu todas as tribos de Israel em
Siquém e chamou os ancidos de Israel, seus
chefes, seus juizes e seus oficiais. Eles se
apresentaram diante de Deus.

2Josué disse a todo o povo: “Assim diz o
SENHOR, Deus de Israel: ‘Antigamente, os seus
antepassados habitavam do outro lado do rio:
Ter4, pai de Abrado e de Naor. Eles serviam a
outros deuses.

3 Eu tomei Abrado, o antepassado de vocés, do
outro lado do rio e o conduzi por toda a terra de
Canaa. Multipliquei sua descendéncia e lhe dei
Isaque.

4 A Isaque dei Jaco e Esau. A Esau dei o monte
Seir para tomar posse dele, mas Jaco e seus
filhos desceram ao Egito.
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> Enviei Moisés e Ardo e feri o Egito com o que
fiz no meio dele. Depois tirei vocés de la.

6 Tirei os seus antepassados do Egito, e vocés
chegaram ao mar. Os egipcios perseguiram o0s
seus antepassados com carros e cavaleiros até o
mar Vermelho.

7Eles clamaram ao SENHOR, e ele pos
escuriddo entre voceés e os egipcios. Fez o mar

vir sobre eles e os cobriu. Os olhos de vocés
viram o que fiz no Egito. Depois vocés

habitaram no de§erto durante muitos dias.
8 Eu os trouxe a terra dos amorreus que

habitavam do outro lado do Jordao. Eles
lutaram contra vocés, mas eu o0s entreguei em
suas maos. Vocés tomaram posse da terra deles,

e eu os exterminei de diante.de Vocés.
9 Entdo Balaque, filho de Zipor, rei de Moabe,

se levantou e lutou contra Israel. Mandou
chamar Balado, filho de Beor, para amaldicoar

VocCeés. _ .
10 Mas eu ndo quis ouvir Balado, e ele
abencgoou vocés repetidamente. Assim os livrei

da méo dele. N
11Vocés atravessaram o Jorddo e chegaram a

Jerico. Os habitantes de Jericd lutaram contra
Vvocés, assim como 0s amorreus, os ferezeus, os
cananeus, os hititas, os girgaseus, os heveus e os
jebuseus, mas eu o0s entreguei em suas maos.

12 Enviei vespas a frente de vocés, e elas
expulsaram da sua presenca os dois reis dos
amorreus. Nao foi com a espada nem com o

arco de voces.
13 Dei a vocés uma terra em que nao

trabalharam e cidades que ndo construiram, nas
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quais agora habitam. Vocés comem de vinhas e
olivais que néo plantaram’.

14 Agora temam o SENHOR e o sirvam com
integridade e verdade. Retirem os deuses a que
0s seus antepassados serviram do outro lado do
rio e no Egito e sirvam o SENHOR.

15 Mas, se lhes parece mal servir o SENHOR,
escolham hoje a quem vao servir: aos deuses a
que os seus antepassados serviram do outro
lado do rio ou aos deuses dos amorreus, em cuja
terra vocés habitam. Porém eu e a minha casa
serviremos ao SENHOR".

16 O povo respondeu: “Longe de nds
abandonar o SENHOR para servir a outros

deuses! _ .
17 Pois 0 SENHOR, nosso Deus, foi quem tirou

a nos e aos nossos antepassados da terra do
Egito, da casa da escraviddo. Ele fez estes
grandes sinais diante dos nossos olhos e nos
guardou por todo o caminho que percorremos e
entre todos os povos por onde passamos.

18 O SENHOR expulsou de diante de nos todos
0S povos e 0s amorreus que habitavam nesta
terra. NOs também serviremos ao SENHOR, pois
ele é o nosso Deus”.

19 Josué disse ao povo: “Vocés ndo poderao
servir ao SENHOR, pois ele é Deus santo, Deus
zeloso. Ele ndo perdoara as suas transgressoes
nem os seus pecados.

20 Se vocés abandonarem o SENHOR e
servirem a deuses estrangeiros, ele se voltara
contra vocés, lhes fara mal e os consumira,
depois de lhes ter feito bem”.
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210 povo disse a Josué: “Nao! Nds serviremos
ao SENHOR".

22 Josué disse ao povo: “Vocés sdo testemunhas
contra si mesmos de que escolheram o SENHOR
para servi-lo”. Eles responderam: “Somos
testemunhas”.

23 “Agora retirem os deuses estrangeiros que
estdo entre vocés e inclinem o coracdo ao
SENHOR, Deus de Israel”.

24 0 povo disse a Josué: “Serviremos ao

SENHOR, nosso Deus, e obedeceremos a sua
VOoZzZ”.

25 Naquele dia, Josué fez uma alianca com o
povo e estabeleceu para ele um estatuto e uma
ordenanca em Siquém.

26 Josué escreveu essas palavras no livro da lei
de Deus. Tomou uma grande pedra e a ergueu
ali, debaixo do terebinto que estava no santuario
do SENHOR.

27Josué disse a todo o povo: “Vejam, esta
pedra sera testemunha contra ndés, pois ouviu
todas as palavras que o SENHOR nos disse. Sera
testemunha contra vocés, para que ndo neguem
o seu Deus”.

28 Entdo Josué despediu o povo, cada um para
a sua heranca.

29 Depois dessas coisas, Josué, filho de Num,
servo do SENHOR, morreu aos cento e dez anos.
30 Foi sepultado no territério da sua heranga,
em Timnate-Sera, na regido montanhosa de

Efraim, ao norte do monte Gaas.

31Israel serviu ao SENHOR durante toda a_
vida de Josué e durante toda a vida dos ancidos
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que sobreviveram a Josué e conheciam todas as
obras que o SENHOR havia feito por Israel.

32 Os ossos de José, que os filhos de Israel
haviam trazido do Egito, foram sepultados em
Siquém, na parte do campo que Jaco havia
comprado dos filhos de Hamor, pai de Siquém,
por cem quesitas; e passaram a ser heranca dos
filhos de José.

33 Fleazar, filho de Ardo, também morreu. Foi
sepultado na colina de Fineias, seu filho, que lhe
havia sido dada na regido montanhosa de
Efraim.
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